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Legenda dos simbolos utilizados

*  Processo de consulta
***  Processo de aprovagdo
***|  Processo legislativo ordinario (primeira leitura)
***||  Processo legislativo ordinario (segunda leitura)
***|1l  Processo legislativo ordinario (terceira leitura)

(O processo indicado tem por fundamento a base juridica proposta no projeto
de ato.)

Alteracdes a um projeto de ato

Alteracdes do Parlamento apresentadas em duas colunas

As supressdes sdo assinaladas em italico e a negrito na coluna da esquerda.
As substituicOes sdo assinaladas em itéalico e a negrito na coluna da esquerda
e na coluna da direita. O texto novo é assinalado em italico e a negrito na
coluna da direita.

A primeira e a segunda linhas do cabecalho de cada alteracéo identificam o
passo relevante do projeto de ato em apreco. Se uma alteragdo disser respeito
a um ato ja existente, que o projeto de ato pretenda modificar, o cabegalho
comporta ainda uma terceira e uma quarta linhas, que identificam,
respetivamente, o ato existente e a disposicdo visada do ato em causa.

Alterac6es do Parlamento apresentadas sob a forma de texto
consolidado

Os trechos novos sdo assinalados em italico e a negrito. Os trechos
suprimidos sdo assinalados pelo simbolo |ou rasurados (por exemplo:
"ABED"). As substitui¢des sdo assinaladas formatando o texto novo em
italico e a negrito e suprimindo, ou rasurando, o texto substituido.
Excecdo: as modificagBes de natureza estritamente técnica introduzidas pelos
servigos com vista a elaboragdo do texto final ndo sdo assinaladas.
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PROJETO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as
informacdes que acompanham as transferéncias de fundos
(COM(2013)0044 — C7-0034/2013 — 2013/0024(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta a proposta da Comissao ao Parlamento Europeu e ao Conselho
(COM(2013)0044),

Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e o artigo 114.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Unié&o Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissao
(C7-0034/2013),

Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3 do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o parecer do Banco Central Europeu, de 17 de maio de 20131,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu, de 11 de novembro de
20132,

Tendo em conta o artigo 55.° do seu Regimento,

Tendo em conta as deliberagbes conjuntas da Comissdo dos Assuntos Econdmicos e
Monetarios e da Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos, nos
termos do artigo 51.° do seu Regimento,

Tendo em conta o relatério da Comissao dos Assuntos Econdmicos e Monetarios e da
Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos e os pareceres da
Comissao do Desenvolvimento e da Comissdo dos Assuntos Juridicos (A7-0140/2014),

Aprova a posi¢do em primeira leitura que se segue;

Requer a Comissdo que Ihe submeta de novo a sua proposta, se pretender altera-la
substancialmente ou substitui-la por um outro texto;

Encarrega a sua/o seu Presidente de transmitir a posicdo do Parlamento ao Conselho e a
Comissdo, bem como aos Parlamentos nacionais.

1JO L 166 de 12.6.2013, p. 2.
2JO L 271 de 19.9.2013, p. 31.
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Alteracdo 1

Proposta de regulamento
Considerando 1

Texto da Comissao

(1) Os fluxos de dinheiro sujo através de
transferéncias de fundos podem
prejudicar a estabilidade e reputagéo do
setor financeiro e ameacar o mercado
interno. O terrorismo constitui um fator de
debilitacdo das préprias bases da nossa
sociedade. A solidez, a integridade e a
estabilidade do sistema de transferéncias de
fundos e a confianga no sistema financeiro
no seu todo poderiam ser seriamente
comprometidas pelos esforcos dos
delinquentes e seus associados para
camuflar a origem dos respetivos
rendimentos criminosos, ou para transferir
fundos com propdsitos terroristas.

Alteracédo 2

Proposta de regulamento
Considerando 2

Texto da Comissao

(2) Para facilitar as atividades criminosas,
os brangueadores de capitais e 0S
financiadores do terrorismo poderiam
tentar tirar proveito da liberdade de
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Alteracao

(1) Os fluxos de capitais ilicitos
prejudicam a estrutura, a estabilidade e a
reputacdo do setor financeiro e ameagam o
mercado interno, bem como o
desenvolvimento internacional, e minam,
direta ou indiretamente, a confianca dos
cidadéos no Estado de direito. O
financiamento do terrorismo e do crime
organizado continua a ser um problema
significativo que deve ser abordado a
nivel da Unido. O terrorismo € o crime
organizado prejudicam as institui¢bes
democrdéticas e abalam as proprias bases
da nossa sociedade. Os principais
promotores de fluxos de capitais ilicitos
sdo estruturas empresariais secretas que
operam no ambito e por meio de
jurisdicGes com segredo bancario,
designadas também amiude de «paraisos
fiscais». A solidez, a integridade e a
estabilidade do sistema de transferéncias de
fundos e a confianca no sistema financeiro
no seu todo poderiam ser seriamente
comprometidas pelos esfor¢cos dos
delinquentes e seus associados para
camuflar a origem do produto do crime, ou
para transferir fundos para atividades
criminosas ou com propadsitos terroristas.

Alteracao

(2) Para facilitar as atividades criminosas,
0s brangueadores de capitais e 0S
financiadores do terrorismo estdo a tentar
tirar proveito da liberdade de circulagéo
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circulacdo dos capitais associada ao espago
financeiro integrado, salvo se se adotarem
certas medidas de coordenacdo a nivel da
Unido. Pela sua escala, a agdo da Uniéo
deve garantir uma transposicao uniforme
em toda a Unido da Recomendagéo n.° 16
sobre as transferéncias eletronicas do
Grupo de Acéo Financeira (GAFI),
adotada em fevereiro de 2012 e, em
especial, que ndo haja qualquer
discriminacao entre os pagamentos
nacionais num Estado-Membro e os
pagamentos transfronteiricos entre
Estados-Membros. Uma ac¢do néo
coordenada dos Estados-Membros a titulo
individual, no @mbito das transferéncias
transfronteiricas de fundos, poderia afetar
significativamente o regular funcionamento
dos sistemas de pagamento a nivel da
Unido e, portanto, prejudicar o mercado
interno no ambito dos servicos financeiros.

Alteracéo 3

Proposta de regulamento
Considerando 2-A (novo)

Texto da Comisséo
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dos capitais associada ao espaco financeiro
integrado, salvo se forem adotadas certas
medidas de coordenacdo a nivel da Unido e
a nivel internacional. A cooperacao
internacional no ambito do Grupo de
Acéo Financeira (GAFI) e a execugao
global das suas recomendacdes visam
impedir a arbitragem regulamentar e a
distorcao da concorréncia. Pela sua escala,
a acédo da Unido deve garantir uma
transposicdo uniforme em toda a Unido da
Recomendacdo n.° 16 sobre as
transferéncias eletronicas do GAFI,
adotada em fevereiro de 2012, e, em
especial, que ndo haja qualquer
discriminacgdo ou discrepancia entre os
pagamentos nacionais num
Estado-Membro e os pagamentos
transfronteiricos entre Estados-Membros.
Uma agéo ndo coordenada dos
Estados-Membros a titulo individual, no
ambito das transferéncias transfronteiricas
de fundos, poderia afetar
significativamente o regular funcionamento
dos sistemas de pagamento a nivel da
Unido e, portanto, prejudicar o mercado
interno no ambito dos servicos financeiros.

Alteracao

(2-A) A implementacgéo e execugéo do
presente regulamento, incluindo a
Recomendacéo n.° 16 sobre as
transferéncias eletronicas do GAFI, néo
devem originar custos injustificados ou
desproporcionados para os prestadores de
servigos de pagamento e os cidadaos que
recorram aos seus servigos, e a liberdade
de circulacéo do capital legal deve ser
plenamente garantida em toda a Uni&o.
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Alteracéo 4

Proposta de regulamento
Considerando 5

Texto da Comissao

(5) A fim de incentivar a ado¢do de uma
abordagem coerente a nivel internacional
no dominio do combate ao branqueamento
de capitais e ao financiamento do
terrorismo, as novas medidas da Unido
devem ter em conta a evolucéo verificada
nessa esfera, designadamente, as normas
internacionais sobre a luta contra o
branqueamento de capitais e 0
financiamento do terrorismo e a
proliferagéo, adotadas em 2012 pelo GAFI
e, em particular, a Recomendacédo n.° 16 e
a nota interpretativa revista relativa a sua
aplicacao.

Alteracéo 5

Proposta de regulamento
Considerando 5-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 6

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissao

(6) A plena rastreabilidade das
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Alteracao

(5) A fim de incentivar a adogédo de uma
abordagem coerente a nivel internacional e
tornar mais eficaz o combate ao
branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo, as novas
medidas da Unido devem ter em conta a
evolucéo verificada nessa esfera,
designadamente, as normas internacionais
sobre a luta contra o branqueamento de
capitais e o financiamento do terrorismo e
a proliferacdo, adotadas em 2012 pelo
GAFI e, em particular, a Recomendacéo n.°
16 e a nota interpretativa revista relativa a
sua aplicacéo.

Alteracao

(5-A) Deve ser prestada atencéo especial
as obrigactes da UE estabelecidas no
artigo 208.° do TFUE, a fim de conter a
tendéncia crescente da deslocalizacéo das
atividades de branqueamento de capitais
dos paises desenvolvidos com legislacéo
mais rigorosa para 0s paises em
desenvolvimento em que as regras sejam
menos rigorosas.

Alteracao

(6) A plena rastreabilidade das

RR\1020809PT.doc



transferéncias de fundos pode constituir um
instrumento especialmente importante e
valioso a nivel da prevencéo, investigacédo
e detecdo do branqueamento de capitais ou
do financiamento do terrorismo. Convém
assim, no intuito de assegurar a
transmisséo de informacdes ao longo de
toda a cadeia de pagamento, prever a
criacdo de um sistema que imponha aos
prestadores de servigos de pagamento a
obrigacdo de assegurarem que as
transferéncias de fundos sejam
acompanhadas de informacdes sobre 0
ordenante e o beneficiério.

Alteracéo 7

Proposta de regulamento
Considerando 7

Texto da Comissao

(7) O disposto no presente regulamento
aplica-se sem prejuizo da legislacdo
nacional que transpde a Diretiva 95/46/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de
24 de outubro de 1995, relativa a protecdo
das pessoas singulares no que diz respeito
ao tratamento de dados pessoais e a livre
circulacdo desses dados®. Por exemplo, os
dados pessoais recolhidos para efeitos de
cumprimento do disposto no presente
regulamento ndo devem ser
subsequentemente tratados de forma
incoerente com a Diretiva 95/46/CE. Em
especial, o tratamento posterior para fins
comerciais deve ser estritamente proibido.

RR\1020809PT.doc
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transferéncias de fundos pode constituir um
instrumento especialmente importante e
valioso a nivel da prevencéo, investigacédo
e detecdo do branqueamento de capitais ou
do financiamento do terrorismo. Convém
assim, no intuito de assegurar a
transmisséo de informacdes ao longo de
toda a cadeia de pagamento, prever a
criacdo de um sistema que imponha aos
prestadores de servigos de pagamento a
obrigacdo de assegurarem que as
transferéncias de fundos sejam
acompanhadas de informacdes sobre o
ordenante e o beneficiario, informacoes
essas que devem ser rigorosas e atuais. A
esse respeito, é essencial que as
instituicdes financeiras comuniquem
informac0des adequadas, exatas e atuais
acerca das transferéncias de fundos
efetuadas para os seus clientes, de forma
a permitir que as autoridades competentes
previnam mais eficazmente o
branqueamento de capitais e 0
financiamento do terrorismo.

Alteracao

(7) O disposto no presente regulamento
aplica-se sem prejuizo da legislacdo
nacional que transpde a Diretiva 95/46/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho®®.
Por exemplo, os dados pessoais recolhidos
para efeitos de cumprimento do disposto
no presente regulamento ndo devem ser
subsequentemente tratados de forma
incoerente com a Diretiva 95/46/CE. Em
especial, o tratamento posterior para fins
comerciais deve ser estritamente proibido.
A luta contra o branqueamento de capitais
e o financiamento do terrorismo é
reconhecida como um importante interesse
publico por todos os Estados-Membros.
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A luta contra o branqueamento de capitais
e o financiamento do terrorismo é
reconhecida como um importante interesse
publico por todos os Estados-Membros.
Por conseguinte, no quadro da aplicacdo do
presente regulamento, a transferéncia de
dados pessoais para um pais terceiro que
ndo garanta um nivel de prote¢do adequado
na acecdo do artigo 25.° da Diretiva
95/46/CE deve ser autorizada de acordo
com o artigo 26.°, alinea d), da referida
diretiva.

1930 L 281, 23.11.1995, p. 31.

Alteracéo 8
Proposta de regulamento
Considerando 9

Texto da Comissao

(9) Deve excluir-se do ambito de aplicacédo
do presente regulamento as transferéncias
de fundos que apresentem baixo risco de
branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo. Tais
exclusdes devem abranger os cartfes de
crédito ou de débito, os telemoveis ou
outros dispositivos digitais ou
informaticos, os levantamentos em caixas
automaticos (Automated Teller Machine -
ATM), os pagamentos de impostos, multas
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Por conseguinte, no quadro da aplicacéo do
presente regulamento, a transferéncia de
dados pessoais para um pais terceiro que
ndo garanta um nivel de protecdo adequado
na acecdo do artigo 25.° da Diretiva
95/46/CE deve ser autorizada de acordo
com o artigo 26.°, alinea d), da referida
diretiva. E importante que os prestadores
de servicos de pagamento que operem em
vérias jurisdigdes e que possuam
sucursais ou filiais situadas fora da Unido
nao sejam injustamente impedidos de
partilhar informacdes sobre operagdes
suspeitas dentro da mesma organizacao.
Isto ndo obsta a que sejam celebrados
acordos internacionais entre a Unido e
paises terceiros sobre a luta contra o
branqueamento de capitais, incluindo
salvaguardas adequadas para os cidadaos,
destinadas a garantir um nivel
equivalente ou adequado de protecao.

19 Diretiva 95/46/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 24 de outubro
de 1995, relativa a protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a livre
circulacao desses dados (JO L 281,
23.11.1995, p. 31).

Alteracao

(9) Deve excluir-se do ambito de aplicacédo
do presente regulamento as transferéncias
de fundos que apresentem baixo risco de
branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo. Tais
exclusdes devem abranger os cartfes de
crédito ou de débito, os telemoveis ou
outros dispositivos digitais ou
informaticos, os levantamentos em caixas
automaticos (Automated Teller Machine -
ATM), os pagamentos de impostos, multas
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ou outros direitos, e as transferéncias de
fundos em que tanto o ordenante como o
beneficiario sejam prestadores de servigos
de pagamento agindo por sua propria
conta. Além disso, a fim de refletir as
caracteristicas especiais dos sistemas de
pagamento nacionais, os Estados-Membros
devem poder isentar as ordens postais,
desde que seja sempre possivel rastrear a
transferéncia de fundos até ao ordenante.
Todavia, a utilizacdo de cartdes de crédito
ou de débito, de telemdveis ou de outros
dispositivos digitais ou informaticos pagos
antes ou depois para realizar uma
transferéncia entre particulares nao deve
beneficiar de qualquer isencéo.

Alteracédo 9

Proposta de regulamento
Considerando 10

Texto da Comissao

(10) A fim de n&o prejudicar a eficiéncia
dos sistemas de pagamento, 0s requisitos
de verificagdo no caso de transferéncias de
fundos que sejam realizadas a partir de
contas devem ser distintos dos requisitos
no caso de transferéncias de fundos que
nédo sejam realizadas a partir de contas. A
fim de alcancar um equilibrio entre o risco
de as operacdes em causa serem afastadas
para os circuitos clandestinos, em
consequéncia do estabelecimento de
requisitos de identificacdo demasiado
estritos, e a ameaca terrorista potencial
colocada por pequenas transferéncias de
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ou outros direitos, e as transferéncias de
fundos em que tanto o ordenante como o
beneficiario sejam prestadores de servigos
de pagamento agindo por sua propria
conta. Além disso, a fim de refletir as
caracteristicas especiais dos sistemas de
pagamento nacionais, os Estados-Membros
devem poder isentar as ordens postais,
desde que seja sempre possivel rastrear a
transferéncia de fundos até ao ordenante,
bem como as transferéncias de fundos
realizadas por meio de cheques cruzados
ou de letras. Todavia, a utilizacdo de
cartBes de crédito ou de debito, de
telemoveis ou de outros dispositivos
digitais ou informaticos pagos antes ou
depois para realizar uma transferéncia entre
particulares ndo deve beneficiar de
qualquer isencdo. Tendo em conta a
evolucédo dinamica do progresso
tecnoldgico, é necessario examinar a
possibilidade de alargar o @mbito de
aplicacdo do Regulamento de forma a
abranger o dinheiro eletrénico e outros
novos métodos de pagamento.

Alteracao

(10) Os prestadores de servicos de
pagamento devem assegurar que as
informacdes sobre 0 ordenante e 0
beneficiario ndo sejam omitidas ou
estejam incompletas. A fim de néo
prejudicar a eficiéncia dos sistemas de
pagamento, os requisitos de verificacdo no
caso de transferéncias de fundos que sejam
realizadas a partir de contas devem ser
distintos dos requisitos no caso de
transferéncias de fundos que ndo sejam
realizadas a partir de contas. A fim de
alcangar um equilibrio entre o risco de as
operacgdes em causa serem afastadas para
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fundos, a obrigacdo de verificar a exatidao
das informacGes sobre o ordenante, no caso
de transferéncias que nédo sejam realizadas
a partir de contas, apenas deve ser
aplicada a transferéncias individuais de
fundos que ultrapassem 1 000 EUR. No
caso das transferéncias que sejam
realizadas a partir de contas, 0s prestadores
de servicos de pagamento ndo devem ser
obrigados a verificar as informagdes sobre
0 ordenante relativamente a cada
transferéncia de fundos, desde que estejam
preenchidas as obrigacdes estabelecidas na
Diretiva [xxxx/yyyy].

Alteracéo 10

Proposta de regulamento
Considerando 12-A (novo)

Texto da Comissao

PE523.016v02-00
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os circuitos clandestinos, em consequéncia
do estabelecimento de requisitos de
identificacdo demasiado estritos, e a
ameaca terrorista potencial colocada por
pequenas transferéncias de fundos, a
obrigacdo de verificar a exatidao das
informacdes sobre o ordenante, no caso de
transferéncias que ndo sejam realizadas a
partir de contas, deve ser apenas limitada
ao nome do ordenante de transferéncias
individuais de fundos até 1 000 EUR. No
caso das transferéncias que sejam
realizadas a partir de contas, os prestadores
de servicos de pagamento ndo devem ser
obrigados a verificar as informacdes sobre
0 ordenante relativamente a cada
transferéncia de fundos, desde que estejam
preenchidas as obrigacgdes estabelecidas na
Diretiva [xxxx/yyyy].

Alteracao

(12-A) As autoridades responsaveis pelo
combate ao branqueamento de capitais ou
ao financiamento do terrorismo e as
autoridades policiais e judiciais
competentes nos Estados-Membros devem
intensificar a cooperacéao entre si e com
as autoridades competentes de paises
terceiros, incluindo paises em vias de
desenvolvimento, a fim de reforgar a
transparéncia e a partilha de informacao
e de boas praticas. Para promover esta
cooperacao, a UE devera apoiar
programas de desenvolvimento de
capacidades em paises em
desenvolvimento Importa melhorar os
sistemas de recolha de provas e
disponibilizar dados e informagdes
relevantes para a investigacéo das
infracdes, sem nunca violar os principios
da subsidiariedade e da

RR\1020809PT.doc



Alteragéo 11

Proposta de regulamento
Considerando 12-B (novo)

Texto da Comissao

proporcionalidade, ou os direitos
fundamentais da Uni&o.

Alteracao

(12-B) Os prestadores de servicos de
pagamento do ordenante, o beneficiario e
0s prestadores de servicos intermediarios
devem dispor de medidas técnicas e
organizacionais apropriadas para
proteger os dados pessoais contra a perda
acidental, as alteracdes, a difusédo ou o
acesso néo autorizados.

Justificacdo

O elemento identificador deve estar relacionado com uma cadeia de transacfes e ndo apenas
com uma Unica transacao. Isto ndo pretende diminuir as acdes preventivas a uma unica
transferéncia/transacao, mas permitir estabelecer um elemento identificador Gnico do
beneficiario ou do prestador de servi¢os de pagamento enquanto tal.

Alteracéo 12

Proposta de regulamento
Considerando 14

Texto da Comissao

(14) A fim de verificar se as transferéncias
de fundos sdo acompanhadas pelas
informacdes necessarias sobre o ordenante
e o beneficiario e identificar as operacoes
suspeitas, o prestador de servicos de
pagamento do beneficiario e o prestador de
servigos de pagamento intermediario
devem dispor de procedimentos eficazes,
que permitam detetar qualquer omissao de
informacdes sobre o ordenante e 0
beneficiario.

RR\1020809PT.doc

Alteracao

(14) A fim de verificar se as transferéncias
de fundos sdo acompanhadas pelas
informacOes necessarias sobre o ordenante
e o beneficiario e identificar as operacoes
suspeitas, o prestador de servicos de
pagamento do beneficiario e o prestador de
servigos de pagamento intermediario
devem dispor de procedimentos eficazes,
que permitam detetar se as informagdes
sobre o ordenante e o beneficiario sdo
omitidas ou estdo incompletas, em
particular se estiverem envolvidos
NUMerosos servigos de pagamento

PE523.016v02-00
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Alteracéo 13

Proposta de regulamento
Considerando 15

Texto da Comissao

(15) Devido ao risco potencial de
financiamento do terrorismo suscitado
pelas transferéncias anonimas, cabe exigir
aos prestadores de servigos de pagamento
que solicitem informac6es sobre 0
ordenante e o beneficiario. Em
conformidade com a abordagem baseada
nos riscos, desenvolvida pelo GAFI,
convém identificar os dominios que
apresentam 0s maiores riscos e 0s riscos
mais reduzidos, no intuito de melhor
centrar o combate aos riscos de
branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo.
Consequentemente, o prestador de servigos
de pagamento do beneficiario e o prestador
de servigos de pagamento intermediario
devem instituir procedimentos eficazes,
baseados nos riscos, nos casos em que uma
transferéncia de fundos néo é acompanhada
das informacOes necessarias sobre o

PE523.016v02-00

tendentes a melhorar a rastreabilidade
das transferéncias de fundos. As
verificacdes eficazes da existéncia e da
exaustividade das informagdes — em
particular, quando estiverem envolvidos
diversos prestadores de servigos de
pagamento — podem ajudar a tornar os
procedimentos de investigagio menos
demorados e mais eficazes, o que, por sua
vez, melhora a rastreabilidade das
transferéncias de fundos. As autoridades
competentes dos Estados-Membros
devem, por isso, garantir que 0s
prestadores de servigos de pagamento
incluam as informacdes necessarias sobre
a transacdo associadas a transferéncia
eletronica ou @ mensagem associada ao
longo de toda a cadeia de pagamento.

Alteracao

(15) Devido ao risco potencial de
financiamento do terrorismo suscitado
pelas transferéncias anonimas, cabe exigir
aos prestadores de servigos de pagamento
que solicitem informaces sobre o
ordenante e o beneficiario. Em
conformidade com a abordagem baseada
nos riscos, desenvolvida pelo GAFI,
convém identificar os dominios que
apresentam 0s maiores riscos e 0s riscos
mais reduzidos, no intuito de melhor
centrar o combate aos riscos de
branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo.
Consequentemente, o prestador de servicos
de pagamento do beneficiario e o prestador
de servigos de pagamento intermediario
devem instituir procedimentos eficazes,
baseados nos riscos, bem como avaliar e
ponderar 0s riscos para que 0S recursos
possam ser orientados explicitamente
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ordenante e o beneficiario, a fim de
determinar quando executar, rejeitar ou
suspender essa transferéncia e decidir as
medidas de acompanhamento adequadas.
Quando o prestador de servicos de
pagamento do ordenante estiver
estabelecido fora do territorio da Uniéo,
devem ser aplicaveis obrigacdes reforcadas
em matéria de vigilancia da clientela, em
conformidade com a Diretiva [xxxx/yyyy],
no que respeita as relacdes transfronteiricas
do correspondente bancario com esse
prestador de servigos de pagamento.

Alteracéo 14
Proposta de regulamento
Considerando 17

Texto da Comissao

(17) As disposi¢cdes em matéria de
transferéncias de fundos em que estejam
omissas ou incompletas informac6es sobre
0 ordenante ou o beneficiario sdo
aplicaveis sem prejuizo de quaisquer
obrigacGes que incumbam aos prestadores
de servicos de pagamento e aos prestadores
de servigos de pagamento intermediarios
de suspender e/ou recusar as transferéncias
de fundos que violam disposicOes de
direito civil, administrativo ou penal.
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para os dominios de alto risco de
branqueamento de capitais. Esses
procedimentos eficazes, baseados nos
riscos, nos casos em que uma transferéncia
de fundos nao é acompanhada das
informacOes necessarias sobre o ordenante
e o beneficiario, ajudardo os prestadores
de servigos de pagamento a determinar
com maior eficacia quando executar,
rejeitar ou suspender essa transferéncia e
decidir as medidas de acompanhamento
adequadas. Quando o prestador de servicos
de pagamento do ordenante estiver
estabelecido fora do territorio da Unido,
devem ser aplicaveis obrigacdes reforcadas
em matéria de vigilancia da clientela, em
conformidade com a Diretiva [xxxx/yyyy],
no que respeita as relagGes transfronteiricas
do correspondente bancario com esse
prestador de servigcos de pagamento.

Alteracao

(17) As disposicbes em matéria de
transferéncias de fundos em que estejam
omissas ou incompletas informacdes sobre
0 ordenante ou o beneficiario sdo
aplicaveis sem prejuizo de quaisquer
obrigacOes que incumbam aos prestadores
de servicos de pagamento e aos prestadores
de servigos de pagamento intermediarios
de suspender e/ou recusar as transferéncias
de fundos que violam disposicdes de
direito civil, administrativo ou penal. A
necessidade de informacdes sobre a
identidade do ordenante ou do
beneficiario, pessoas coletivas, trusts,
fundagdes, sociedades muatuas, sociedades
gestoras de participacfes sociais e outras
disposigdes juridicas semelhantes,
vigentes ou futuras, constitui um fator
chave para efeitos da rastreabilidade de
criminosos que, de outro modo, sejam
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Alteracéo 15

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissao

(18) Até a eliminacdo das limitacoes
técnicas, suscetiveis de impedir 0s
prestadores de servigos de pagamento
intermediarios de satisfazerem a obrigacao
de transmisséo de todas as informagdes
recebidas sobre o ordenante, esses
prestadores devem conservar registos
dessas informacdes. Essas limitacdes
técnicas devem ser eliminadas logo que 0s
sistemas de pagamento sejam
aperfeigcoados.

Alteracdo 16

Proposta de regulamento
Considerando 19

Texto da Comissao

(19) Uma vez que, no quadro de
investigacOes penais, pode revelar-se
impossivel identificar os dados requeridos
ou as pessoas envolvidas antes de terem
decorrido varios meses ou mesmo anos
apos a transferéncia inicial de fundos, e no
intuito de facultar o acesso aos elementos
de prova essenciais no quadro das
investigacdes, convém exigir que 0s
prestadores de servigos de pagamento

PE523.016v02-00

16/71

suscetiveis de dissimular a sua identidade
por detras de uma estrutura empresarial.

Alteracao

(18) Até a eliminacdo das limitacOes
técnicas, suscetiveis de impedir 0s
prestadores de servigos de pagamento
intermediarios de satisfazerem a obrigacao
de transmisséo de todas as informagdes
recebidas sobre o ordenante, esses
prestadores devem conservar registos
dessas informacdes. Essas limitagdes
técnicas devem ser eliminadas logo que 0s
sistemas de pagamento sejam
aperfeicoados. A fim de ultrapassar as
limitacGes técnicas, podera ser
incentivada a utilizacéo do sistema de
transferéncia de créditos da SEPA para
transferéncias interbancarias entre os
Estados-Membros da UE e paises
terceiros.

Alteracao

(19) Uma vez que, no quadro de
investigacOes penais, pode revelar-se
impossivel identificar os dados requeridos
ou as pessoas envolvidas antes de terem
decorrido varios meses ou mesmo anos
apos a transferéncia inicial de fundos, e no
intuito de facultar o acesso aos elementos
de prova essenciais no quadro das
investigacdes, convém exigir que 0s
prestadores de servigos de pagamento
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conservem os registos das informacées
sobre o ordenante e o beneficiario, para
efeitos da prevencdo, investigacédo e
detecdo do branqueamento de capitais ou
do financiamento do terrorismo. Este
periodo deve ser limitado.

Alteracéo 17

Proposta de regulamento
Considerando 23

Texto da Comissao

(23) A fim de assegurar condigdes
uniformes de execucao dos artigos XXX do
presente regulamento, devem ser atribuidas
competéncias de execu¢do a Comissdo. O
exercicio destas competéncias deve ser
feito em conformidade com o Regulamento
(UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 16 fevereiro de 2011,
gue estabelece as regras e 0s principios
gerais relativos aos mecanismos de
controlo pelos Estados-Membros do
exercicio das competéncias de execugao
pela Comiss&o?.

24JO L 55, 28.2.2011, p. 13.
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conservem os registos das informacdes
sobre o ordenante e o beneficiario, para
efeitos da prevencdo, investigacédo e
detecdo do branqueamento de capitais ou
do financiamento do terrorismo. Este
periodo deve ser limitado a cinco anos,
apos o que todos os dados pessoais devem
ser suprimidos, a menos que a legislacéo
nacional estipule de outra forma. S6 pode
ser autorizada uma retengdo mais
prolongada se isso for necessario para a
prevencao, detecdo ou investigacéo do
branqueamento de capitais e do
financiamento do terrorismo, e ela ndo
deve ultrapassar dez anos. Os prestadores
de servicos de pagamento devem
assegurar que os dados retidos ao abrigo
do presente regulamento sejam apenas
utilizados para os efeitos descritos no
presente documento.

Alteracao

(23) A fim de assegurar condicdes
uniformes de execuc¢do do Capitulo V do
presente regulamento, devem ser atribuidas
competéncias de execucdo a Comissao.
Essas competéncias devem ser exercidas
em conformidade com o

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho?.

24 Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16
fevereiro de 2011, que estabelece as
regras e 0s principios gerais relativos aos

PE523.016v02-00

PT



PT

Alteracéo 18

Proposta de regulamento
Artigo 2 — parégrafo 1 — ponto 3

Texto da Comissao

(3) «Ordenante», uma pessoa singular ou
coletiva que efetua uma transferéncia de
fundos a partir da sua propria conta ou
que ordena a execuc¢ao de uma
transferéncia de fundos;

Alteracéo 19

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 4

Texto da Comisséo
(4) «Beneficiario», uma pessoa singular

ou coletiva que constitui o beneficiario a
guem se destinam os fundos transferidos;

Alteracao 20

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 5
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mecanismos de controlo pelos
Estados-Membros do exercicio das
competéncias de execuc¢ao pela Comissao
(JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

Alteracao

(3) «Ordenante», um ordenante na acecao
do artigo 4.°, n.° 7 da Diretiva 2007/64/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho'?;

1a Diretiva 2007/64/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de
novembro de 2007, relativa aos servicos
de pagamento no mercado interno, que
altera as Diretivas 97/7/CE, 2002/65/CE,
2005/60/CE e 2006/48/CE e revoga a
Diretiva 97/5/CE (JO L 187 de 18.7.20009,

p. 5).

Alteracao
(4) «Beneficiario», um beneficiario na

acecao do artigo 4.°, n.° 8, da Diretiva
2007/64/CE;
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Texto da Comissao

(5) «Prestador de servicos de pagamento,
uma pessoa singular ou coletiva que
presta, a titulo profissional, um servico de
transferéncia de fundos;

Alteragéo 21
Proposta de regulamento
Artigo 2 — parégrafo 1 — ponto 7

Texto da Comissao

(7) «Transferéncia de fundos», qualquer
operacdo realizada por um prestador de
servigos de pagamento por conta de um
ordenante, por meios eletrénicos e com
vista a colocar os fundos a disposic¢éo de
um beneficiério através de um prestador de
servigos de pagamento, independentemente
de o ordenante e o beneficiario serem a
mesma pessoa;

Alteracao

(5) «Prestador de servicos de pagamento»,
um prestador de servigos de pagamento
na acecao do artigo 4.°, n.° 9 da Diretiva
2007/64/CE;

Alteracao

(7) «Transferéncia de fundos», qualquer
operacdo realizada por um prestador de
servicos de pagamento por conta de um
ordenante, por meios eletronicos e com
vista a colocar os fundos a disposicédo de
um beneficiério através de um prestador de
servicos de pagamento, em particular os
«servicos de envio de fundos» e as
operacOes de «débito direto» na acecéo da
Diretiva 2007/64/CE, independentemente
de o ordenante e o beneficiario serem a
mesma pessoa;

Justificacdo

E imprescindivel a harmonizac&o das defini¢bes do regulamento com as defini¢des da
Diretiva 2007/64/CE. E necessario clarificar a nocdo de “transferéncia de fundos", visto que
a sua defini¢cdo ndo consta da Diretiva 2007/64/CE relativa aos servi¢os de pagamento no
mercado interno. Se a finalidade do regulamento é abranger eficazmente o maior nimero de
transferéncias de funcionalidade aproximada, devera conter referéncias as defini¢des da

Diretiva 2007/64/CE.

Alteracéo 22

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 10

Texto da Comissao

(10) «Transferéncia de fundos entre
particulares», uma operagéo entre duas
pessoas singulares.
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Alteracao

(10) «Transferéncia de fundos entre
particulares», uma operagéo entre duas
pessoas singulares que, enquanto
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Alteracao 23

Proposta de regulamento

consumidores, atuam com fins que nado se
incluem na sua atividade profissional.

Artigo 3 —n.° 2 — paragrafo 1 — parte introdutdria

Texto da Comissao

2. O presente regulamento ndo é aplicavel
a transferéncias de fundos efetuadas por
meio de cartdo de crédito ou débito, ou por
um telemdvel ou qualquer outro
dispositivo digital ou informatico, se
estiverem reunidas a seguintes condigdes:

Alteracéo 24

Proposta de regulamento
Artigo 3-n.° 2 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissao

(@) O cartdo ou dispositivo é utilizado para
pagar bens e servicos;

Alteracdo 25

Proposta de regulamento
Artigo 3 -n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissao

No entanto, o presente regulamento é
aplicavel quando um cartdo de crédito ou
de débito, ou um telemovel ou qualquer
outro dispositivo digital ou informatico, é
utilizado para efetuar uma transferéncia de
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Alteracao

2. O presente regulamento ndo é aplicavel
a transferéncias de fundos efetuadas por
meio de cartdo de crédito, de débito ou pré-
pago ou por meio de voucher, ou por
telemovel, moeda eletronica, ou por
qualquer outro dispositivo digital ou
informatico, definido na Diretiva
2014/.../UE [PSD], se estiverem reunidas a
seguintes condicdes:

Alteracao

(@) O cartdo ou dispositivo € utilizado para
pagar bens e servigos a uma empresa no
ambito de uma atividade profissional ou
empresarial;

Alteracao

No entanto, o presente regulamento é
aplicavel quando um cartdo de crédito, de
débito ou pré-pago, ou um voucher,
telemdvel ou moeda eletronica, ou
qualquer outro dispositivo digital ou
informatico é utilizado para efetuar uma
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fundos entre particulares.

Alteracdo 26

Proposta de regulamento
Artigo 3 —n.° 3 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 27

Proposta de regulamento
Artigo 4 —n.° 1 —alineac)

Texto da Comissao

(c) Endereco, nimero de identidade
nacional, nimero de identificacdo de
cliente ou local e data de nascimento do
ordenante.

Alteracdo 28

Proposta de regulamento
Artigo4-n.3

Texto da Comissao

3. Antes de efetuar a transferéncia de
fundos, o prestador de servicos de
pagamento do ordenante deve verificar a
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transferéncia de fundos entre particulares.

Alteracao

O presente regulamento ndo é aplicavel as
pessoas singulares ou coletivas cuja
atividade se limita & converséo de
documentos em papel em dados
eletrénicos e que trabalham ao abrigo de
um contrato para um prestador de
servicos de pagamento, bem como as
pessoas singulares ou coletivas cuja
atividade se limita ao fornecimento a
prestadores de servigos de pagamento de
sistemas de mensagens ou outros sistemas
de apoio para a transmissao de fundos ou
sistemas de liquidagio e compensagéo.

Alteracao
(c) Endereco, nimero de identificacdo de

cliente, ou local e data de nascimento do
ordenante.

Alteracao

3. Antes de efetuar a transferéncia de
fundos, o prestador de servicos de
pagamento do ordenante deve aplicar
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exatidao das informacdes referidas non.° 1,
com base em documentos, dados ou
informacdes obtidos junto de uma fonte
fiavel e independente.

Alteracéo 29

Proposta de regulamento
Artigo4-n.5

Texto da Comissao

5. No entanto, em derrogacao ao disposto
no n.° 3, no caso de transferéncias de
fundos que ndo sejam realizadas a partir de
contas, o prestador de servicos de
pagamento do ordenante n&o deve verificar
as informac@es a que se refereon.1se o
montante ndo exceder 1 000 EUR e néo
parecer estar ligado a outras
transferéncias de fundos cuja soma total,
com incluséo da transferéncia em causa,
exceda 1000 EUR.

Alteracdo 30

Proposta de regulamento
Artigo5-n°1

Texto da Comissao

1. Em derrogacdo ao artigo 4., n.% 1 e 2,
se 0(s) prestador(es) de servigos de
pagamento do ordenante e do beneficiario
estiver(em) estabelecido(s) na Unido, s
deve ser fornecido o nimero de conta do
ordenante ou o seu elemento identificador
unico aquando da transferéncia de fundos.
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medidas adequadas de vigilancia, em
conformidade com a Diretiva (Xxxx/yyyy)
e verificar a exatidao e o carater exaustivo
das informacGes referidas no n.° 1, com
base em documentos, dados ou
informagdes obtidos junto de uma fonte
fiavel e independente.

Alteracao

5. No entanto, em derrogacao ao disposto
no n.° 3, no caso de transferéncias de
fundos que ndo sejam realizadas a partir de
contas, o prestador de servicos de
pagamento do ordenante é obrigado a
verificar, pelo menos, o0 nome do
ordenante nas transferéncias individuais
de fundos até 1 000 EUR, mas deve
verificar a exaustividade das informagdes
sobre o ordenante e o beneficiario a que
se refere o n.° 1, quando a transagéo for
efetuada em varias operacdes que
parecam estar relacionadas, ou se for
superior a 1 000 EUR.

Alteracao

1. Em derrogacéo ao artigo 4., n.% 1 e 2,
se 0(s) prestador(es) de servigos de
pagamento do ordenante e do beneficiario
estiver(em) estabelecido(s) na Unido, s
deve ser fornecido o nome completo e o
numero de conta do ordenante e do
beneficiario ou deve ser exigido o
elemento identificador Unico aquando da
transferéncia de fundos, sem prejuizo dos
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Alteracéo 31

Proposta de regulamento
Artigo5-n.22

Texto da Comissao

2. Nao obstante o dispostonon. 1, o
prestador de servigos de pagamento do
ordenante deve, mediante pedido do
prestador de servigos de pagamento do
beneficiario ou do prestador de servigos de
pagamento intermediério, disponibilizar
informacdes sobre o ordenante ou o
beneficiario, nos termos do artigo 4.°, no
prazo de trés dias Uteis a contar da rececédo
do pedido.

Alteracéo 32

Proposta de regulamento

requisitos de informacao estabelecidos no
artigo 5.°, n.° 2, alinea b) e no artigo 5.°,

n.° 3, alinea b) do Regulamento (UE) n.°

260/2012.

Alteracao

2. Nao obstante o disposto non. 1, o
prestador de servigos de pagamento do
ordenante deve - no caso de um risco
superior identificado nos termos do artigo
16.%, n.%s 2 ou 3, ou no Anexo 111 da
Diretiva [xxxx/yyyy] - solicitar as
informacdes completas sobre o ordenante
e 0 beneficiario ou, mediante pedido do
prestador de servigos de pagamento do
beneficiario ou do prestador de servigos de
pagamento intermedidrio, disponibilizar
informagdes sobre o ordenante ou o
beneficiario, nos termos do artigo 4.°, no
prazo de trés dias Uteis a contar da rece¢do
do pedido.

Artigo 6 — n.° 2 — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissao

Em derrogacdo ao artigo 4.°, n% 1e 2, as
transferéncias de fundos em que o
prestador de servigos de pagamento do
beneficiario esteja estabelecido fora da
Unido e cujo montante seja igual ou
inferior a 1 000 EUR, s6 devem ser
acompanhadas das seguintes informacdes:
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Alteracao

Em derrogacéo ao artigo 4.°, n.% 1e 2, as
transferéncias de fundos em que o
prestador de servigos de pagamento do
beneficiario esteja estabelecido fora da
Unido e cujo montante seja igual ou
inferior a 1 000 EUR, devem ser
acompanhadas das seguintes informacdes:

PE523.016v02-00



Alteracdo 33

Proposta de regulamento
Artigo7-n1

Texto da Comissao

1. O prestador de servicos de pagamento
do beneficiario tem a obrigacao de
verificar se, no sistema de mensagens ou
no sistema de pagamento e liquidagéo
utilizado para efetuar uma transferéncia de
fundos, os campos relativos as informagdes
sobre o ordenante e o beneficiario foram
preenchidos de acordo com os carateres ou
dados convencionados para esses sistemas.

Alteracéo 34

Proposta de regulamento
Artigo7-n.4

Texto da Comissao

4. Em relacdo as transferéncias num
montante igual ou inferior a 1 000 EUR, se
o prestador de servicos de pagamento do
ordenante estiver estabelecido fora da
Unido, o prestador de servigos de
pagamento do beneficiario ndo € obrigado
a verificar as informacdes respeitantes a
este Ultimo, salvo se existirem suspeitas de
branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo.
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Alteracao

1. O prestador de servicos de pagamento
do beneficiario tem a obrigacdo de
verificar se, no sistema de mensagens ou
no sistema de pagamento e liquidagéo
utilizado para efetuar uma transferéncia de
fundos, os campos relativos as informacgdes
sobre o ordenante e o beneficiario foram
preenchidos de acordo com os carateres ou
dados admissiveis em relacdo aos
procedimentos internos baseados nos
riscos de luta contra os abusos
convencionados para esses sistemas de
mensagens ou de pagamento e liquidacao.

Alteracao

4. Em relacgdo as transferéncias num
montante igual ou inferior a 1 000 EUR, se
o0 prestador de servicos de pagamento do
ordenante estiver estabelecido fora da
Unido, o prestador de servigos de
pagamento do beneficiario ndo € obrigado
a verificar as informacdes respeitantes a
este Ultimo, salvo se existirem suspeitas de
branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo.

Os Estados-Membros podem reduzir ou
eliminar o limite quando a avaliacéo de
risco a nivel nacional preconizar a
intensificagé@o do controlo relativamente
as transferéncias de fundos que nao
sejam realizadas a partir de contas. Os
Estados-Membros que apliquem esta
derrogacéo devem informar a Comissao
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desse facto.

Justificagdo

Para todos os efeitos, de um ponto de vista pratico, algum tipo de verificacéo sera necessaria
para evitar fraudes e garantir que a pessoa que recebe os fundos é efetivamente o

beneficiario indicado pelo ordenante.

Alteracdo 35

Proposta de regulamento
Artigo 7 —n.° 4-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 36

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.° 1 — parégrafo 1

Texto da Comissao

1. O prestador de servicos de pagamento
do beneficiario deve instituir
procedimentos eficazes, baseados nos
riscos, para determinar quando executar,
rejeitar ou suspender uma transferéncia de
fundos que nédo seja acompanhada das
informagdes necessarias sobre o ordenante
e 0 beneficiario, bem como as medidas de
acompanhamento adequadas.
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Alteracao

4-A. Quando o prestador de servigos de
pagamento do ordenante estiver
estabelecido num pais terceiro que
apresente um nivel de risco acrescido,
devem ser aplicaveis obrigacdes
reforcadas em matéria de vigilancia da
clientela, em conformidade com a
Diretiva [xxxx/yyyy], no que respeita as
relagcGes transfronteiri¢as do
correspondente bancario com esse
prestador de servigos de pagamento.

Alteracao

1. O prestador de servicos de pagamento
do beneficiario deve instituir
procedimentos eficazes, baseados nos
riscos identificados no artigo 16.°, n.° 2 e
no Anexo I11 da Diretiva [xxxx/yyyy], para
determinar quando executar, rejeitar ou
suspender uma transferéncia de fundos que
nédo seja acompanhada das informagdes
exaustivas sobre o ordenante e 0
beneficiario, bem como as medidas de
acompanhamento adequadas.
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Alteracéo 37

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 1 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 38

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 1 — paréagrafo 2

Texto da Comissao

Caso tenha conhecimento, aquando da
rececdo de transferéncias de fundos, de que
sdo omitidas ou estdo incompletas as
informagdes sobre o ordenante e 0
beneficiario exigidas nos termos do artigo
4°n%le?2 doartigo5°n°1 edo
artigo 6.°, o prestador de servicos de
pagamento do beneficiario deve rejeitar a
transferéncia ou solicitar informac6es
completas sobre o ordenante e o
beneficiario.

Alteracéo 39

Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.° 2 — paragrafo 1

PE523.016v02-00

Alteracao

1-A. Em qualquer caso, o prestador de
servicos de pagamento do ordenante e 0
do beneficiario respeitardo a legislacao
aplicavel ou quaisquer disposigdes
administrativas relativas ao
branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo, em especial,
0s Regulamentos (CE) n° 2580/2001 e
(CE) n°881/2002, e a Diretiva [xxx/yyy].

Alteracao

Caso o prestador de servicos de
pagamento tenha conhecimento, aquando
da rececdo de transferéncias de fundos, de
que sdo omitidas ou estdo incompletas as
informacdes sobre o ordenante e 0
beneficiario exigidas nos termos do artigo
4°n’le?2 doartigo5.°n°1, edo
artigo 6.°, ou que elas ndo foram
completadas de acordo com os carateres
ou dados convencionados para esses
sistemas de mensagens ou de pagamento e
liqguidag&o, deve rejeitar ou suspender a
transferéncia e solicitar informacdes
completas sobre o ordenante e o
beneficiario, antes de executar a
transferéncia de fundos.

RR\1020809PT.doc



Texto da Comissao

2. Caso o prestador de servicos de
pagamento ndo forneca periodicamente as
informacdes exigidas sobre o ordenante, o
prestador de servigos de pagamento do
beneficiario deve tomar medidas que
podem incluir, inicialmente, a emissao de
avisos e a fixacao de prazos, antes de
rejeitar quaisquer futuras transferéncias de
fundos desse prestador de servigos de
pagamento ou de decidir restringir ou
cessar as suas relacdes comerciais com o
referido prestador de servigos de
pagamento.

Alteracéo 40

Proposta de regulamento
Artigo 9

Texto da Comissao

O prestador de servicos de pagamento do
beneficiario deve considerar o carater
omisso ou incompleto das informacGes
sobre o ordenante e o beneficiario como
um elemento a ter em conta para avaliar se
a transferéncia de fundos, ou qualquer
operacdo conexa, é suspeita e se tal deve
ser notificado a unidade de informacéao
financeira.
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Alteracao

2. Caso o prestador de servicos de
pagamento ndo forneca periodicamente as
informacdes exaustivas exigidas sobre o
ordenante, o prestador de servigos de
pagamento do beneficiario deve tomar
medidas que podem incluir, inicialmente, a
emissao de avisos e a fixacdo de prazos,
antes de rejeitar quaisquer futuras
transferéncias de fundos desse prestador de
servigos de pagamento ou de decidir
restringir ou cessar as suas relacdes
comerciais com o referido prestador de
servicos de pagamento.

Alteracao

O prestador de servicos de pagamento do
beneficiario deve, em conformidade com
os procedimentos baseados nos riscos dos
prestadores de servicos de pagamento,
considerar o carater omisso ou incompleto
das informaces sobre o ordenante e 0
beneficiario como um dos elementos a ter
em conta para avaliar se a transferéncia de
fundos, ou qualquer operacao conexa, é
suspeita e se tal deve ser notificado a
unidade de informacé&o financeira. O
prestador de servicos de pagamento deve -
nos seus procedimentos eficazes baseados
Nos riscos - concentrar-se também nos
outros fatores de risco identificados nos
termos do artigo 16.°, n.° 2, ou no Anexo
I11 da Diretiva [xxxx/yyyy], e tomar
medidas adequadas a esse respeito.
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Alteracéo 41

Proposta de regulamento
Artigo 11 — n.° 2 — parte introdutéria

Texto da Comissao

2. O prestador de servicos de pagamento
intermediario deve aplicar procedimentos
eficazes, a fim de poder detetar qualquer
omissao das seguintes informac6es sobre o
ordenante e o beneficiario:

Alteracéo 42

Proposta de regulamento
Artigo 12 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissao

1. O prestador de servicos de pagamento
intermediario deve instituir procedimentos
eficazes, baseados nos riscos, para
determinar quando executar, rejeitar ou
suspender uma transferéncia de fundos
gue ndo seja acompanhada das
informacdes necessarias sobre o ordenante
e 0 beneficiario, bem como as medidas de
acompanhamento adequadas.

Alteracdo 43

Proposta de regulamento
Artigo 12 —n.° 1 — paréagrafo 2

Texto da Comissao

Caso tenha conhecimento, aquando da
rececdo de transferéncias de fundos, de que
sdo omitidas ou estdo incompletas as
informagdes sobre o ordenante e 0
beneficiario exigidas nos termos do artigo
4°n’le?2 doartigo5.°n°1 edo
artigo 6.°, o prestador de servicos de
pagamento intermediario deve rejeitar a
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Alteracao

2. O prestador de servicos de pagamento
intermediario deve aplicar procedimentos
eficazes, a fim de poder detetar se as
seguintes informac@es sobre o ordenante e
0 beneficiario s@o omissas ou estdo
incompletas:

Alteracao

1. O prestador de servicos de pagamento
intermediario deve instituir procedimentos
eficazes, baseados nos riscos, para
determinar se as informac@es recebidas
sobre o ordenante e o beneficiario séo
omissas ou estdo incompletas, e tomar as
medidas de acompanhamento adequadas.

Alteracao

Caso tenha conhecimento, aquando da
rececdo de transferéncias de fundos, de que
sdo omitidas ou estdo incompletas as
informagdes sobre o ordenante e 0
beneficiario exigidas nos termos do artigo
4°n’le?2 doartigo5°n°1 edo
artigo 6.%, ou que elas ndo foram
completadas de acordo com os carateres
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transferéncia ou solicitar informac6es
completas sobre o ordenante e o
beneficiario.

Alteracdo 44

Proposta de regulamento
Artigo 15 - titulo

Texto da Comissao

Obrigacdes de cooperacao

Alteracéo 45

Proposta de regulamento
Artigo 15

Texto da Comissao

Os prestadores de servigos de pagamento
devem dar uma resposta rapida e completa,
de acordo com as exigéncias processuais
previstas na legislacéo nacional do Estado-
Membro em que estdo estabelecidos, aos
pedidos das autoridades responsaveis pelo
combate ao branqueamento de capitais ou
ao financiamento do terrorismo desse
Estado-Membro, relativamente as
informagdes exigidas ao abrigo do presente
regulamento.
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ou dados convencionados para esses
sistemas de mensagens ou de pagamento e
liquidacéo, o prestador de servicos de
pagamento intermediério deve rejeitar ou
suspender a transferéncia e solicitar
informagdes completas sobre o ordenante e
0 beneficiario, antes de executar a
transferéncia de fundos.

Alteracao

Obrigacdes de cooperacéo e equivaléncia

Alteracao

Os prestadores de servigos de pagamento e
os prestadores de servicos intermediarios
devem dar uma resposta rapida e completa,
de acordo com as exigéncias processuais
previstas na legislacdo nacional do Estado-
Membro em que estdo estabelecidos, aos
pedidos exclusivamente das autoridades
responsaveis pelo combate ao
branqueamento de capitais ou ao
financiamento do terrorismo desse Estado-
Membro, relativamente as informac6es
exigidas ao abrigo do presente
regulamento. Devem ser instituidas
salvaguardas especificas destinadas a
garantir que essas trocas de informacgoes
respeitem os requisitos em matéria de
protecéo dos dados. Nenhuma outra
autoridade ou parte deve ter acesso aos
dados armazenados pelos prestadores de
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servigos de pagamento.

Alteracao 46

Proposta de regulamento
Artigo 15-n.° 1 - ponto 1 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

1. Dado que uma grande percentagem dos
fluxos financeiros ilicitos acaba em
paraisos fiscais, a UE deve aumentar a
sua pressdo sobre esses paises para que
cooperem, com o fim de combater esses
fluxos financeiros ilicitos e melhorar a
transparéncia.

Alteracéo 47

Proposta de regulamento
Artigo 15 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao Alteracao

1-A. Os prestadores de servicos de
pagamento estabelecidos na Unido devem
aplicar este regulamento as suas
sucursais e filiais que operem em
jurisdic@es fora da Unido que néo sejam
consideradas equivalentes.

A Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados em conformidade com o
artigo 22.°-A no que diz respeito ao
reconhecimento do enquadramento
juridico e de supervisdo das jurisdicGes
fora da Unido como equivalentes aos
requisitos do presente regulamento.

Alteracao 48

Proposta de regulamento
Artigo 15-A (novo)
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Texto da Comisséo Alteracao

Artigo 15.°-A
Protecéo de dados

1. No que respeita ao tratamento de dados
pessoais no quadro do presente
regulamento, os prestadores de servicos
de pagamento exercem as suas fungdes
para efeitos do disposto no presente
regulamento, nos termos da legislagcdo
nacional que aplica a Diretiva 95/46/CE.

2. Os prestadores de servigos de
pagamento devem assegurar que os dados
retidos ao abrigo do presente regulamento
apenas sdo utilizados para os efeitos
descritos no presente documento, e em
caso algum para fins comerciais.

3. As autoridades responsaveis pela
protecdo de dados devem ter poderes,
incluindo os poderes de acesso indireto,
para investigar ex officio ou com base
numa reclamacéo todas as queixas
referentes a problemas relacionados com
0 processamento de dados pessoais. Isto
deve incluir, em particular, o0 acesso ao
ficheiro de dados no prestador de servigos
de pagamento e nas autoridades nacionais
competentes.

Alteracéo 49

Proposta de regulamento
Artigo 15-B (novo)

Texto da Comissao Alteracao

Artigo 15.°-B

Transferéncias de dados pessoais para
paises terceiros ou organizagoes
internacionais

A transferéncia de dados pessoais para
um pais terceiro ou para uma
organizacgao internacional que néo
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Alteracéo 50

Proposta de regulamento
Artigo 16

Texto da Comissao

O prestador de servicos de pagamento do
ordenante e o prestador de servicos de
pagamento do beneficiario devem
conservar, durante cinco anos, 0s registos
das informag0es referidas nos artigos 4.°,
5.°,6.°e 7.°. Nos casos referidos no artigo
14.°,n.% 2 e 3, o prestador de servicos de
pagamento intermediario deve conservar,
durante cinco anos, registos de todas as
informacdes recebidas. Findo este prazo, 0s
dados pessoais devem ser apagados, salvo
disposicdo em contrario da legislacao
nacional, a qual determina as
circunstancias em que os prestadores de
servigos de pagamento podem ou devem
prorrogar o periodo de conservacao dos
dados. Os Estados-Membros s6 podem
autorizar ou exigir a prorrogacdo do
periodo de conservacao se tal for
necessario para a prevencao, a detecdo ou a
investigacdo do branqueamento de capitais
e do financiamento do terrorismo. O
periodo de conservacdo maximo, a contar
da realizacdo da transferéncia dos fundos,
ndo deve exceder dez anos.
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garanta um nivel de protecdo adequado
na acecao do artigo 25.° da Diretiva
95/46/CE s0 pode ser efetuada se:

a) forem instauradas medidas adequadas
de protecéo dos dados; e

b) a autoridade de supervisao tiver
concedido uma autorizacéo prévia para a
transferéncia, apds uma avaliacao destas
medidas e salvaguardas.

Alteracao

As informagdes sobre o ordenante e o
beneficiario ndo devem ser conservadas
durante mais tempo do que o estritamente
necessario. O prestador de servicos de
pagamento do ordenante e o prestador de
servicos de pagamento do beneficiario
devem conservar, por um periodo maximo
de cinco anos, os registos das informacdes
referidas nos artigos 4.2, 5.%, 6.° e 7.°. Nos
casos referidos no artigo 14.°,n%2e 3,0
prestador de servigos de pagamento
intermediario deve conservar, durante
cinco anos, registos de todas as
informacdes recebidas. Findo este prazo, 0s
dados pessoais devem ser apagados. Os
Estados-Membros s6 podem autorizar ou
exigir a prorrogacao do periodo de
conservacao em situacdes excecionais
devidamente justificadas e motivadas e se
tal for necessario para a prevencéo, a
detecdo ou a investigacdo do
branqueamento de capitais e do
financiamento do terrorismo. O periodo de
conservagao maximo, a contar da
realizacdo da transferéncia dos fundos, ndo
deve exceder dez anos e a conservagao dos
dados pessoais tem de respeitar o disposto
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Alteracéo 51

Proposta de regulamento
Artigo 16 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 52

Proposta de regulamento
Artigo 16 — paragrafo 1-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracdo 53

Proposta de regulamento
Artigo 16-A (novo)

Texto da Comissao
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na legislacdo nacional que aplica a
Diretiva 95/46/CE.

Alteracao

Os prestadores de servigos de pagamento
do ordenante, o beneficiario e os
prestadores de servicos intermediarios
devem dispor de medidas técnicas e
organizacionais apropriadas para
proteger os dados pessoais contra a
destruicdo acidental ou ilicita ou a perda
acidental, as alteracdes, a difuséo ou o
acesso ndo autorizados.

Alteracao

As informagdes recolhidas sobre o
ordenante e/ou o beneficiario por parte
dos prestadores de servigos de pagamento
do ordenante, do beneficiario e dos
prestadores de servigos de pagamento
intermediarios devem ser apagadas apos a
expiracéo do periodo de retencéo.

Alteracao

Artigo 16.°-A
Acesso a informacao e confidencialidade
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Alteracéo 54

Proposta de regulamento
Artigo 18 —n.° 1 —alinea a)

Texto da Comisséo
(a) Omissdo repetida das informacdes

exigidas sobre o ordenante e o beneficiério,
em violacdo dos artigos 4.°, 5.° e 6.°;

Alteracao 55

Proposta de regulamento
Artigo 18 — n.° 1 —alinea c-A) (nova)

Texto da Comissao
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1. Os prestadores de servicos de
pagamento devem assegurar que as
informacdes recolhidas para efeitos do
presente regulamento apenas sejam
acessiveis a pessoas designadas ou
limitadas as pessoas estritamente
necessarias para a realizacao da tarefa
em questéo.

2. Os prestadores de servicos de
pagamento devem assegurar o respeito
pela confidencialidade dos dados tratados.

3. Os individuos que tém acesso e que
lidam com os dados pessoais do ordenante
e/ou do beneficiario devem respeitar a
confidencialidade dos dados processados,
assim como 0s requisitos de protecéo de
dados.

4. As autoridades competentes devem
garantir que é dada uma formacéo
especifica sobre a protecdo de dados a
guem recolhe e/ou processa regularmente
dados pessoais.

Alteracao

(a) Omisséo repetida das informacdes
exigidas sobre o ordenante e o0 beneficiario
por um prestador de servigos de
pagamento, em violagdo dos artigos 4.2, 5.°
e6.%

Alteracao

(c-A) Incumprimento grave das
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Alteracdo 56

Proposta de regulamento
Artigo 19 — paragrafo 1

Texto da Comissao

As medidas e as sanc¢des administrativas
impostas nos casos referidos no artigo 17.°
e no artigo 18.%, n.° 1, devem ser
publicadas, sem demora, e incluir
informagdes sobre o tipo e a natureza da
infracdo, bem como a identidade das
pessoas responsaveis, exceto se essa
publicacdo comprometer gravemente a
estabilidade dos mercados financeiros.

Alteracéo 57

Proposta de regulamento
Artigo 19 — paragrafo 2-A (novo)

Texto da Comissao
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obrigacdes resultantes dos artigos 11.° e
12.° por parte dos prestadores de servigos
de intermediérios;

Alteracao

As autoridades competentes devem
publicar as medidas e as sanc¢des
administrativas impostas nos casos
referidos no artigo 17.° e no artigo 18.°, n.°
1, devem ser publicadas, sem demora, e
incluir informacdes sobre o tipo e a
natureza da infracdo, bem como a
identidade das pessoas responsaveis, se
forem necessarias e proporcionadas apos
uma avaliacdo individual dos casos.

Alteracao

Sempre que a autoridade competente de
um Estado-Membro impuser ou aplicar
uma san¢ao ou medida administrativa nos
termos dos artigos 17.° e 18.°, deve
notificar a EBA dessa san¢éo ou das
medidas e circunstancias da sua
imposic¢éo ou aplicacdo. A EBA incluira
essa notificacdo na base de dados central
de sancGes administrativas estabelecida
em conformidade com o artigo 69.° da
Diretiva 2013/36/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho'? e aplicar-lhe-a
0S mesmos procedimentos como em
relacdo a qualquer outra san¢ao
publicada.
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Alteracdo 58

Proposta de regulamento
Artigo 21 -n.°1

Texto da Comissao

1. Os Estados-Membros devem criar
mecanismos eficazes para incentivar a
comunicacgdo as autoridades competentes
das infracGes ao disposto no presente
regulamento.

Alteracéo 59

Proposta de regulamento
Artigo 21 —n.° 2 —alinea b)

Texto da Comissao

(b) Uma protecédo adequada para as pessoas
que notificam infracfes potenciais ou reais;

Alteracéo 60

Proposta de regulamento
Artigo 21 -n.3
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1a Diretiva 2013/36/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de junho de
2013, relativa ao acesso a atividade das
instituicBes de credito e a supervisdo
prudencial das instituicdes de crédito e
empresas de investimento, que altera a
Diretiva 2002/87/CE e revoga as Diretivas
2006/48/CE e 2006/49/CE (JO L 176 de
27.6.2013, p. 338).

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem criar
mecanismos eficazes para incentivar a
comunicacgdo as autoridades competentes
das infracGes ao disposto no presente
regulamento. Devem ser implementadas
medidas técnicas e organizacionais
apropriadas para proteger os dados contra
a destruicdo acidental ou ilicita, a perda
acidental, as alteracdes ou a difusdo
ilicita.

Alteracao
(b) Uma protecédo adequada para 0s

denunciantes e as pessoas que notificam
infracOes potenciais ou reais;
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Texto da Comissao

3. Os prestadores de servigos de pagamento
devem estabelecer procedimentos
adequados para que o respetivo pessoal
notifique as infracdes a nivel interno,
atraves de um canal especifico.

Alteracéo 61

Proposta de regulamento
Artigo 22

Texto da Comissao

Os Estados-Membros devem exigir que as
autoridades competentes controlem
eficazmente e tomem as medidas
necessarias para garantir o cumprimento
dos requisitos estabelecidos no presente
regulamento.

Alteracéo 62

Proposta de regulamento
Artigo 22 — parégrafo 1-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

3. Os prestadores de servigos de
pagamento, em cooperagdo com as
autoridades competentes, devem
estabelecer procedimentos internos
adequados para que o respetivo pessoal
notifique as infracdes a nivel interno,
atraves de um canal seguro, independente
e anénimo.

Alteracao

Os Estados-Membros devem exigir que as
autoridades competentes controlem
eficazmente e tomem as medidas
necessarias para garantir o cumprimento
dos requisitos estabelecidos no presente
regulamento. A EBA pode emitir
orientagdes nos termos do artigo 16.° do
Regulamento (UE) n.° 1093/2010 sobre os
processos de aplicacdo do presente
regulamento, tendo em conta as melhores
praticas dos Estados-Membros.

Alteracao

A Comisséo coordena e controla
cuidadosamente a aplicacé@o do presente
regulamento no que respeita aos
prestadores de servigos de pagamento fora
da UE e, quando for adequado, reforca a
cooperacao com as autoridades
competentes dos paises terceiros
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Alteracéo 63

Proposta de regulamento
Artigo 22 — paragrafo 1-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracdo 64

Proposta de regulamento
Artigo 22-A (novo)

Texto da Comissao
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responsaveis pela investigacao e punicao
de infracdes nos termos do artigo 18.°.

Alteracao

Até 1 de janeiro de 2017, a Comissao deve
apresentar um relatério ao Parlamento
Europeu e ao Conselho sobre a aplicacao
do Capitulo 1V, dando uma atengéo
especial aos casos transfronteiricos, aos
prestadores de servigos de pagamento do
ordenante estabelecidos num pais terceiro
e a correspondente execuc¢ado dos poderes
de investigacdo e punicado pelas
autoridades competentes nacionais. No
caso de haver risco de infracéo
relativamente a conservacao dos dados, a
Comisséo deve tomar medidas adequadas
e eficazes, incluindo a apresentacao de
uma proposta de alteracédo do presente
regulamento.

Alteracao

Artigo 22.°-A
Exercicio da delegacao

1. O poder de adotar atos delegados é
conferido a Comisséo nas condicfes
estabelecidas no presente artigo.

2. Os poderes para adotar atos delegados
referidos no artigo 15.°, n.° 1-A, sdo
conferidos a Comissédo por um periodo
indeterminado a contar da data indicada
no artigo 26.°.
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Alteracdo 65

Proposta de regulamento
Artigo 23-n.22

Texto da Comisséo
2. Quando é feita referéncia ao presente

namero, aplica-se o artigo 5.° do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.
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3. A delegacéo de poderes referida no
artigo 15.%, n.° 1-A, pode ser revogada a
qualguer momento pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho. A deciséo de
revogacao poe termo a delegacéo dos
poderes nela especificados. A decisdo de
revogacao produz efeitos a partir do dia
seguinte ao da sua publicacio no Jornal
Oficial da Unido Europeia ou de uma
data posterior nela especificada. A
decisdo de revogacdo ndo afeta os atos
delegados j&a em vigor.

4. Assim que adotar um ato delegado, a
Comisséo notifica-o simultaneamente ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

5. Os atos delegados adotados nos termos
do artigo 15.° n.° 1-A sé entram em vigor
se 0 Parlamento Europeu ou o Conselho
nao tiverem formulado objecdes no prazo
de dois meses a contar da data em que o
ato Ihes foi notificado ou se, antes do
termo desse prazo, o Parlamento Europeu
e 0 Conselho tiverem informado a
Comisséo de que ndo tém objecdes a
formular. O referido prazo pode ser
prorrogado por dois meses por iniciativa
do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Alteracao

2. Quando é feita referéncia ao presente
namero, aplica-se o artigo 5.° do
Regulamento (UE) n.° 182/2011, desde
que as disposi¢des de execucao adotadas
nos termos do procedimento ali referido
nao alterem as disposi¢des de base do
presente regulamento.
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Alteracéo 66

Proposta de regulamento
Artigo 24 — titulo

Texto da Comissao

Acordos com paises e territorios
mencionados no artigo 355.° do Tratado

Alteracéo 67

Proposta de regulamento
Artigo 24 —n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissao

A Comissao pode autorizar qualquer
Estado-Membro a celebrar acordos com
um pais ou territorio que nao faca parte do
territério da Unido, mencionado no

artigo 355.° do Tratado, que prevejam
derrogacdes ao presente regulamento, a fim
de permitir que as transferéncias de fundos
entre esse pais ou territério e o
Estado-Membro em causa sejam tratadas
como transferéncias de fundos efetuadas
dentro desse Estado-Membro.

Alteracdo 68

Proposta de regulamento
Artigo 24 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

Acordos com paises e territorios ndo
mencionados no artigo 355.° do Tratado

Alteracao

Sem prejuizo do artigo 15.°, n.° 1-A, a
Comissdo, em casos manifestamente
equivalentes, pode autorizar qualquer
Estado-Membro a celebrar acordos com
um pais ou territorio que nao faca parte do
territério da Unido, mencionado no

artigo 355.° do Tratado, que prevejam
derrogacdes ao presente regulamento, a fim
de permitir que as transferéncias de fundos
entre esse pais ou territério e o
Estado-Membro em causa sejam tratadas
como transferéncias de fundos efetuadas
dentro desse Estado-Membro.

Alteracao

3-A. Quanto as decisdes autorizadas
relativas aos territorios dependentes ou
associados ja em vigor, sera assegurada a
continuacao ininterrupta, nomeadamente:
a Deciséo de Execucéo 2012/43/UE da
Comisséo??, a Decisdo 2010/259/CE da
Comissédo'® e a Decisdo 2008/982/CE da
Comisséo?e.
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1a Decisdo de Execucédo 2012/43/UE da
Comisséo, de 25 de janeiro de 2012, que
autoriza o Reino da Dinamarca a celebrar
acordos com a Gronelandia e as llhas
Faroé para que as transferéncias de
fundos entre a Dinamarca e cada um
destes territdrios sejam tratadas como
transferéncias de fundos dentro da
Dinamarca, nos termos do Regulamento
(CE) n.® 1781/2006 do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 24 de
27.1.2012, p. 12).

16 Decisdo 2010/259/CE da Comiss&o, de
4 de maio de 2010, que autoriza a
Republica Francesa a celebrar um acordo
com o Principado do Mdnaco para que as
transferéncias de fundos entre a
Republica Francesa e o Principado do
Mdnaco sejam tratadas como
transferéncias de fundos dentro da
Republica Francesa, em conformidade
com o Regulamento (CE) n.° 1781/2006
do Parlamento Europeu e do Conselho
(JO L 112 de 5.5.2010, p. 23).

1¢ Decisdo 2008/982/CE da Comissao, de
8 de dezembro de 2008, que autoriza o
Reino Unido a concluir um acordo com o
Bailiado de Jersey, o Bailiado de
Guernsey e a llha de Man no sentido de
que as transferéncias de fundos entre o
Reino Unido e cada um desses territdrios
sejam tratadas como transferéncias de
fundos no interior do Reino Unido, nos
termos do Regulamento (CE)

n.° 1781/2006 do Parlamento Europeu e
do Conselho (JO L 352 de 31.12.2008,

p. 34).
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EXPOSICAO DE MOTIVOS

O Regulamento relativo as transferéncias de fundos define as regras no que se refere a
transmisséo, pelos prestadores de servicos de pagamento, de informac6es sobre o ordenante e
o beneficiério ao longo de toda a cadeia de pagamento para efeitos de prevencéo, investigacdo
e detecdo do branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo.

Para combater o branqueamento de capitais, que custa muitos milhdes por ano, € essencial
uma resposta coordenada dos organismos responsaveis pela aplicacao da lei nos
Estados-Membros, assim como um procedimento normalizado para as institui¢des financeiras
e os prestadores de servi¢cos de pagamento. Um relatério do UNODC estima que o fluxo de
capitais branqueados no mundo representa hoje cerca de 2,7 % do PIB global (ou cerca de
1,6 bilides de dolares americanos em 2009).

Ao complementar o pacote sobre 0 combate aos autores de branqueamento de capitais e de
terrorismo (juntamente com a quarta Diretiva relativa ao branqueamento de capitais), este
regulamento visa alcangar o0 mesmo objetivo abrangente de um combate mais eficaz ao
branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo, incrementando a transparéncia
das transferéncias de fundos de todos os tipos - internas e transfronteiricas -, com vista a
facilitar as autoridades responsaveis pela aplicacao da lei a tarefa de rastrear os fundos
transferidos por via eletronica por criminosos e terroristas. O Regulamento relativo as
transferéncias de fundos tenta assegurar que as informacdes de base sobre o ordenante da
transferéncia de fundos sejam imediatamente disponibilizadas as autoridades responsaveis
pela aplicacdo da lei e/ou autoridades judiciarias competentes, a fim de as assistir na detecéo,
investigacdo e represséo dos terroristas ou outros criminosos, bem como na identificagdo dos
ativos dos terroristas. Como os dois documentos que visam 0 combate aos autores de
branqueamento de capitais e de terrorismo estéo estreitamente associados, os relatores
pretendem assegurar que os dois textos juridicos sdo totalmente alinhados.

O regulamento revisto esta estreitamente associado as alteracdes das normas internacionais,
tal como a diretiva. Atendendo a natureza evolutiva dos riscos em matéria de branqueamento
de capitais e do financiamento do terrorismo, facilitada pela constante evolucdo da tecnologia
e dos meios de que os criminosos dispdem, o Grupo de Acdo Financeira (GAFI) procedeu a
uma profunda revisdo das normas internacionais. As altera¢des introduzidas pela Comissao
visam melhorar a rastreabilidade dos pagamentos, assegurando simultaneamente que o quadro
da UE continua a cumprir plenamente as normas internacionais, tal como definidas pelo GAFI
em fevereiro de 2012.

A Comissao propde um regime aplicavel as transferéncias de fundos, qualquer que seja a
moeda em que sejam efetuadas, recebidas ou enviadas por um prestador de servicos de
pagamento estabelecido na Unido. Um dos principais requisitos novos introduzidos na
proposta de reviséo do regulamento estipula que os prestadores de servigos de pagamento
devem registar as informagdes sobre o ordenante e sobre o ordenante/beneficiario dos fundos
aquando da execucdo da transferéncia. Os relatores apoiam vivamente este aditamento.
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Transferéncias para fora da Unido

Todas as informacGes devem ser registadas no caso das transferéncias de fundos para fora da
Unido. O limiar de minimis de 1 000 euros introduzido deve facilitar ligeiramente as
transferéncias para fora da UE, especialmente no caso das remessas. Contudo, a suspeita de
branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo deve ainda permitir aos
prestadores de servigos de pagamento solicitar informag6es completas, tanto ao ordenante
como ao beneficiério.

Transferéncias sem uma conta

Para ndo cercear praticas eficazes, deve haver uma distingdo relativamente as verificacdes
entre as transferéncias associadas e as ndo associadas a uma conta. No caso das transferéncias
de fundos que nédo sejam realizadas a partir de contas, o prestador de servicos de pagamento
do ordenante sera obrigado a verificar a exaustividade das informacdes sobre o ordenante e o
beneficiario, ao passo que, no caso de transferéncias de fundos inferiores a 1 000 euros, a
verificacdo do nome do ordenante deve ser suficiente.

Transferéncias dentro da Unido

No contexto da legislacdo da UE em matéria de pagamentos e do funcionamento do mercado
interno, as transferéncias de fundos dentro da Unido devem ser acompanhadas de informacdes
simplificadas sobre o ordenante. A aplicacdo da Diretiva relativa aos servi¢os de pagamento e
do regulamento SEPA podem permitir o rastreio da transacdo até ao ordenante, utilizando
apenas o seu numero de conta ou elemento identificador Gnico. Nao obstante, o perigo do
branqueamento de capitais também esta estreitamente associado aos problemas da evasdo
fiscal e dos paraisos fiscais, que atualmente constituem uma questao premente também na UE.
Por este motivo, é essencial instituir uma abordagem eficaz baseada nos riscos que permita
aos prestadores de servicos de pagamento identificar rapida e eficazmente casos de risco
superior e tomar medidas adequadas, que podem e devem incluir a possibilidade de solicitar
mais informac6es sobre o ordenante e o beneficiario para transferéncias dentro da UE. Os
relatores deixam isto claro no regulamento, ao associa-lo diretamente a lista de fatores de
risco superiores identificados (Anexo I11) na quarta Diretiva relativa ao branqueamento de
capitais (Diretiva BC).

Abordagem baseada nos riscos

Os relatores aprovam a passagem a uma abordagem flexivel e reativa baseada nos riscos
identificados. N&@o obstante, é importante clarificar e reforcar a defini¢do algo vaga de
«procedimentos eficazes, baseados nos riscos» proposta pela Comisséo. Os relatores
pretendem fazé-lo através da introducdo de vinculos claros aos fatores de risco superiores
identificados (Anexo I11) na quarta Diretiva BC, a qual deve servir como indicacdo para que
os prestadores de servicos de pagamento definam eficazmente os seus sistemas. E importante
gue ndo sejam apenas as informacbes omissas ou incompletas a constituir um fator de suspeita
para os prestadores de servicos de pagamento, mas também que estes - através da sua
abordagem baseada nos riscos - sejam capazes de identificar transferéncias suspeitas e de
tomar medidas adequadas também em situacOes de risco identificado, como as transacfes de
montantes invulgarmente elevados, os padrfes de transacdes invulgares, os antecedentes

RR\1020809PT.doc 43/71 PE523.016v02-00

PT



PT

complexos e os fins das transagcdes (como constam da lista referida no artigo 16.%, n.° 2, e no
Anexo Il na quarta Diretiva BC).

Prestadores de servi¢os de pagamento intermediarios

Embora o reforco do papel dos prestadores de servicos intermediarios seja uma parte
importante das novas recomendac@es atualizadas relativas ao GAFI, os relatores consideram
que existe — e deve ser reconhecida no texto juridico — uma diferenca entre os prestadores de
servigos de pagamento do ordenante e do beneficiario, por um lado, e os prestadores de
servigos de pagamento intermediarios, por outro. As duas entidades ndo tém a mesma visao
ou ligacao ao ordenante ou ao beneficiario. O papel principal do prestador de servigos de
pagamento intermediérios é assegurar que todas as informacdes recebidas sobre o ordenante e
0 beneficiario e que acompanham uma transferéncia de fundos sejam associadas a
transferéncia. Tendo isto em conta, os relatores consideram que o0s prestadores de servigos de
pagamento intermediarios devem ser claramente obrigados a verificar eficazmente as
informagdes omissas ou incompletas e a dispor duma estratégia de seguimento adequada.

Controlo e sangdes

Os relatores apoiam vivamente a lista da Comisséo de sancOes eficazes, proporcionais e
dissuasoras. Os relatores exortam a Comissdo a informar o Parlamento no prazo de trés anos a
contar da execucéo do regulamento, concentrando-se nas implicacdes da aplicagcéo do
Capitulo IV relativo ao controlo e sang6es. Os relatores sugerem também a Comissao que
reforce a cooperacdao com as autoridades nacionais fora da UE responsaveis pela investigacéo
e punicao no caso das infracdes definidas no artigo 18.°.

Protecéo de dados

Os relatores concordam em que o alcance da transparéncia das fontes de pagamento,
depositos de fundos e transferéncias para lutar contra o terrorismo e o branqueamento de
capitais € um interesse legitimo, mas tem de ser perseguido garantindo a conformidade com
0s requisitos de protecdo de dados. O tratamento de dados pessoais esta sujeito a

Diretiva 95/46/CE e a supervisdo das autoridades nacionais independentes de protecdo dos
dados. E por isso necessario ter em conta estes requisitos, ao transpor as normas do GAFI no
ordenamento juridico da UE.

Importa observar que o regulamento tem incidéncia nas relacGes entre o prestador de servicos
e o cliente, e que a recolha de dados pessoais para fins de combate ao branqueamento de
capitais tem lugar ao mesmo tempo que a recolha de dados para fins comerciais. A fim de
respeitar os direitos dos individuos, é necessario garantir que os titulares dos dados sdo
devidamente informados, em conformidade com a Diretiva 95/46/CE, e que beneficiam dos
seus direitos a protecdo de dados pessoais, bem como que as salvaguardas em matéria de
protecdo de dados sdo concretamente aplicadas a este dominio especifico, em conformidade
com a Diretiva 95/46/CE.

Conclusoes

E do entendimento geral que uma protec&o insuficiente dos sistemas financeiros contra a
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utilizacdo abusiva por criminosos ou terroristas pode causar danos imensos. O risco para a
sociedade, as perturbacGes dos fluxos de capitais internacionais, a redugéo dos investimentos,
um menor crescimento econdmico, a instabilidade dos mercados financeiros, a perda da boa
reputacao, a queda da confianca e os riscos prudenciais sdo apenas alguns dos perigos
enfrentados pelas nossas economias devido as praticas de branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo.

Os relatores consideram que ha necessidade de assegurar a evolucao e a adaptagdo do quadro
da UE em funcéo das transformacdes verificadas, que se devera traduzir numa maior
proeminéncia da eficacia dos regimes de luta contra o branqueamento de capitais € 0
financiamento do terrorismo, numa maior clareza e coeréncia das regras nos diferentes
Estados-Membros, e num dmbito de aplicacdo mais alargado, a fim de dar resposta a novos
riscos e situacdes de vulnerabilidade. No contexto politico e econémico da crise, é cada vez
mais urgente garantir que a atividade criminosa néo agrave os problemas existentes, nem crie
ameacas adicionais para uma verdadeira solidariedade europeia e para 0s esfor¢os com vista a
uma recuperacao plena e global.
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16.10.2013

PARECER DA COMISSAO DO DESENVOLVIMENTO

dirigido a Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos

sobre a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as
informacdes que acompanham as transferéncias de fundos
(COM(2013)0044 — C7-0034/2013 — 2013/0024(COD))

Relator de parecer: Nirj Deva

JUSTIFICACAO SUCINTA

Antecedentes

A proposta da Comisséo visa desenvolver o "regulamento relativo as transferéncias de
fundos"” com vista a (a) reforcar a sua eficacia no combate ao branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo, (b) assegurar uma maior clareza das disposi¢fes existentes nos
varios Estados-Membros sem violar a sua soberania e (c) aumentar a sua capacidade para dar
resposta a novas ameacas e vulnerabilidades.

Embora a abordagem relativamente a melhoria da recolha de dados e da capacidade de
partilha na transferéncia de fundos seja louvavel, o relator recomenda prudéncia nesta matéria
a fim de evitar custos injustificados ou desproporcionados para os cidadaos da UE.

Implicacdes para o desenvolvimento

Estima-se que os fluxos financeiros ilicitos, incluindo a evasdo fiscal, a corrupgéo e a elisdo
fiscal agressiva, custem aos paises em desenvolvimento 903 mil milhdes de ddlares por ano?,
montante consideravelmente superior ao orcamento da UE consagrado a ajuda ao
desenvolvimento. Por conseguinte, 0 combate a fuga de capitais deve ocupar um lugar
cimeiro na nossa estratégia de desenvolvimento, e o "regulamento relativo as transferéncias
de fundos", enquanto parte integrante da estratégia de combate ao branqueamento de capitais,
representa um importante passo neste sentido. A fuga de capitais causa danos estruturais ao
crescimento econdémico, que ndo podem ser compensados por ajudas da UE, requerendo antes
que se encontrem formas de manter esses capitais no pais de origem. Contudo, em vez de

! Global Financial Integrity, http://iff-update.gfintegrity.org/
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serem direcionados para novos investimentos, estes fundos acabam quase sempre por ser
canalizados para investimentos estéreis, e ndo geram uma produtividade adicional para a

economia no seu conjunto.

Ao mesmo tempo, os fluxos ilicitos de riqueza dos paises em desenvolvimento implicam uma
entrada ilicita de capitais noutro local, geralmente as instituicGes financeiras da Europa e da

América do Norte.

Assim sendo, embora apoie a abordagem da Comisséo, o relator considera que o regulamento
relativo as transferéncias de fundos deve ser acompanhado de medidas mais substanciais,
tanto em termos de estratégia como de execugdo, no &mbito das iniciativas de combate ao
branqueamento de capitais da UE e dos Estados-Membros.

ALTERACOES

A Comissdo do Desenvolvimento insta a Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e dos
Assuntos Internos, competente quanto a matéria de fundo, a incorporar as seguintes alteracfes

no seu relatorio:

Alteracéo 1

Proposta de regulamento
Considerando 1

Texto da Comissao

(1) Os fluxos de dinheiro sujo atraves de
transferéncias de fundos podem
prejudicar a estabilidade e reputagéo do
setor financeiro e ameacar o mercado
interno. O terrorismo constitui um fator de
debilitacdo das préprias bases da nossa
sociedade. A solidez, a integridade e a
estabilidade do sistema de transferéncias de
fundos e a confianga no sistema financeiro
no seu todo poderiam ser seriamente
comprometidas pelos esforgos dos
delinquentes e seus associados para
camuflar a origem dos respetivos
rendimentos criminosos, ou para transferir
fundos com propositos terroristas.
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Alteracao

(1) Os fluxos macicos de capitais ilicitos
prejudicam a estabilidade e a reputacdo do
setor financeiro e ameagam o mercado
unico, bem como o desenvolvimento
internacional, além de que o terrorismo
abala as proprias bases da nossa sociedade.
Os principais promotores de fluxos de
capitais ilicitos sdo estruturas
empresariais secretas que operam no
ambito e por meio de jurisdi¢cbes com
sigilo bancario, designadas também
amiude por “paraisos fiscais”. A solidez,
a integridade e a estabilidade do sistema de
transferéncias de fundos e a confianga no
sistema financeiro no seu todo estdo a ser
seriamente comprometidas pelos esforcos
dos delinquentes e seus associados para
camuflar a origem dos respetivos
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Alteragéo 2

Proposta de regulamento
Considerando 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 3

Proposta de regulamento
Considerando 2

Texto da Comissao

(2) Para facilitar as atividades criminosas,
0s branqueadores de capitais e 0s
financiadores do terrorismo poderiam
tentar tirar proveito da liberdade de
circulacdo dos capitais associada ao espago
financeiro integrado, salvo se se adotarem
certas medidas de coordenacdo a nivel da
Unido. Pela sua escala, a agdo da Uniéo
deve garantir uma transposic¢ao uniforme
em toda a Unido da Recomendacdo n.° 16
sobre as transferéncias eletronicas do
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rendimentos criminosos, ou para transferir
fundos com propdsitos terroristas.

Alteracao

(1-A) O branqueamento de capitais € 0
processamento de ""dinheiro sujo™ ou de
produtos do crime, camuflando a sua
origem ilicita, alterando a sua forma ou
transferindo novamente os fundos
""legitimados'* para a economia real, e,
atendendo a que pessoas singulares ou
coletivas e jurisdigdes inteiras que
participam de modo ativo ou passivo nas
atividades de branqueamento de capitais
permitem o desenvolvimento e a
rentabilidade da criminalidade
organizada, 0 que, consequentemente,
prejudica as atividades empresariais
licitas, ameaca a sustentabilidade da
economia de mercado e dos modelos de
assisténcia social da Unido.

Alteracao

(2) Para facilitar as atividades criminosas,
0s branqueadores de capitais e 0s
financiadores do terrorismo estdo a tirar
proveito da liberdade de circulacdo dos
capitais associada ao espaco financeiro
integrado, salvo se se adotarem certas
medidas de coordenacéo a nivel da Uniéo.
Pela sua escala, a acdo da Uniéo deve
garantir uma transposicdo uniforme em
toda a Unido da Recomendacdo n.° 16
sobre as transferéncias eletronicas do
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Grupo de Ac¢éo Financeira (GAFI), adotada
em fevereiro de 2012 e, em especial, que
nédo haja qualquer discriminacao entre 0s
pagamentos nacionais num
Estado-Membro e os pagamentos
transfronteiricos entre Estados-Membros.
Uma ac¢éo ndo coordenada dos
Estados-Membros a titulo individual, no
ambito das transferéncias transfronteiricas
de fundos, poderia afetar
significativamente o regular funcionamento
dos sistemas de pagamento a nivel da
Unido e, portanto, prejudicar o mercado
interno no ambito dos servigos financeiros.

Alteracéo 4

Proposta de regulamento
Considerando 2-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 5

Proposta de regulamento
Considerando 5-A (novo)

Texto da Comissao
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Grupo de Acdo Financeira (GAFI), adotada
em fevereiro de 2012 e, em especial, que
ndo haja qualquer discriminacao ou
discrepancias entre os pagamentos
nacionais num Estado-Membro e os
pagamentos transfronteiri¢os entre
Estados-Membros. Uma acdo néo
coordenada dos Estados-Membros a titulo
individual, no ambito das transferéncias
transfronteiricas de fundos, poderia afetar
significativamente o regular funcionamento
dos sistemas de pagamento a nivel da
Unido e, portanto, prejudicar o mercado
interno no ambito dos servigos financeiros.

Alteracao

(2-A) A implementacéo e execucdo do
presente regulamento, incluindo a
Recomendacdo n.° 16 do GAFI sobre as
transferéncias eletronicas, adotada em
fevereiro de 2012, ndo devem originar
custos injustificados ou
desproporcionados para os prestadores de
servigos de pagamento e os cidadaos que
recorram aos seus Servicos, e a liberdade
de circulacéo do capital legal deve ser
plenamente garantida em toda a Unido.

Alteracao

(5-A) Devera ser prestada atencéo
especial as obrigactes da UE
estabelecidas no artigo 208.° do Tratado
de Lisboa relativo a coeréncia das
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Alteracéo 6

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissao

(6) A plena rastreabilidade das
transferéncias de fundos pode constituir um
instrumento especialmente importante e
valioso a nivel da prevencdo, investigacdo
e detecdo do brangqueamento de capitais ou
do financiamento do terrorismo. Convém
assim, no intuito de assegurar a
transmisséo de informacdes ao longo de
toda a cadeia de pagamento, prever a
criagdo de um sistema que imponha aos
prestadores de servigos de pagamento a
obrigacdo de assegurarem que as
transferéncias de fundos sejam
acompanhadas de informacdes sobre 0
ordenante e o beneficiario.

Alteracao 7

Proposta de regulamento
Considerando 10

Texto da Comisséo
(10) A fim de n&o prejudicar a eficiéncia
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politicas em prol do desenvolvimento, a
fim de travar a tendéncia crescente da
deslocalizacéo das atividades de
branqueamento de capitais dos paises
desenvolvidos com legislacdo mais
rigorosa para os paises em
desenvolvimento.

Alteracao

(6) A plena rastreabilidade das
transferéncias de fundos pode constituir um
instrumento especialmente importante e
valioso a nivel da prevencdo, investigacdo
e detecdo do branqueamento de capitais ou
do financiamento do terrorismo. Convém
assim, no intuito de assegurar a
transmisséo de informacdes ao longo de
toda a cadeia de pagamento, prever a
criagdo de um sistema que imponha aos
prestadores de servigos de pagamento a
obrigacdo de assegurarem que as
transferéncias de fundos sejam
acompanhadas de informagdes sobre 0
ordenante e o beneficiario. Este sistema
deve assegurar também a inclusdo dos
prestadores de servicos de pagamento
situados em paises em desenvolvimento
cujos sistemas financeiros sejam com
frequéncia utilizados abusivamente para
estes fins ilicitos.

Alteracao
(10) A fim de n&o prejudicar a eficiéncia
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dos sistemas de pagamento, 0s requisitos
de verificagdo no caso de transferéncias de
fundos que sejam realizadas a partir de
contas devem ser distintos dos requisitos
no caso de transferéncias de fundos que
nédo sejam realizadas a partir de contas. A
fim de alcancar um equilibrio entre o risco
de as operacgOes em causa serem afastadas
para os circuitos clandestinos, em
consequéncia do estabelecimento de
requisitos de identificacdo demasiado
estritos, e a ameagca terrorista potencial
colocada por pequenas transferéncias de
fundos, a obrigacgéo de verificar a exatiddo
das informac6es sobre o ordenante, no caso
de transferéncias que néo sejam realizadas
a partir de contas, apenas deve ser
aplicada a transferéncias individuais de
fundos que ultrapassem 1 000 EUR. No
caso das transferéncias que sejam
realizadas a partir de contas, 0s prestadores
de servicos de pagamento ndo devem ser
obrigados a verificar as informacdes sobre
0 ordenante relativamente a cada
transferéncia de fundos, desde que estejam
preenchidas as obrigacdes estabelecidas na
Diretiva [xxxx/yyyy].
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dos sistemas de pagamento nem impor
encargos desproporcionados aos
prestadores de servicos de pagamento e
aos cidadaos que recorram aos seus
Servicos, 0s requisitos de verificacao no
caso de transferéncias de fundos que sejam
realizadas a partir de contas devem ser
distintos dos requisitos no caso de
transferéncias de fundos que ndo sejam
realizadas a partir de contas. A fim de
alcancar um equilibrio entre o risco de as
operacgdes em causa serem afastadas para
os circuitos clandestinos, em consequéncia
do estabelecimento de requisitos de
identificacdo demasiado estritos, e a
ameaca terrorista potencial colocada por
pequenas transferéncias de fundos,
assegurando simultaneamente a
rastreabilidade adequada da transacéo de
pagamento, a obrigacao de verificar a
exatidao das informacdes sobre o
ordenante, no caso de transferéncias que
ndo sejam realizadas a partir de contas,
deve sempre incluir também o nome do
beneficiario e ser acompanhada de
quaisquer dados adicionais considerados
necessarios relativamente a transferéncias
individuais de fundos de montante inferior
a 1 000 euros efetuadas entre 0s mesmos
ordenante e beneficiario durante um més
civil e que, no seu total, ultrapassem o
montante de 1 000 euros. No caso das
transferéncias que sejam realizadas a partir
de contas, os prestadores de servigos de
pagamento nao devem ser obrigados a
verificar as informacdes sobre o ordenante
relativamente a cada transferéncia de
fundos, desde que estejam preenchidas as
obrigacOes estabelecidas na Diretiva

[xxxx/yyyy].
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Alteracéo 8

Proposta de regulamento
Considerando 11-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 9

Proposta de regulamento
Considerando 11-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracao 10

Proposta de regulamento
Considerando 12-A (novo)

PE523.016v02-00
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Alteracao

(11-A) O brangueamento de capitais, a
corrupcao e a criminalidade organizada
continuam a afetar gravemente os paises
em desenvolvimento e a representar um
sério obstaculo ao seu desenvolvimento,
limitando o seu potencial de crescimento e
reduzindo os seus recursos fiscais, em
virtude do facto de, em vez de serem
canalizados de forma produtiva com vista
a novos investimentos, os fundos
branqueados serem muitas vezes
consagrados a investimentos **estéreis"
para preservar o seu valor ou torna-los
facilmente transferiveis.

Alteracao

(11-B) Todos os anos, 0s paises em
desenvolvimento perdem o equivalente a
800 mil milhdes de euros a favor de
paraisos fiscais e através de fluxos ilicitos
de capitais; é necessaria uma maior
transparéncia e rastreabilidade das
transferéncias financeiras para a
mitigacdo da pobreza e a criacdo de
riqgueza nos paises em desenvolvimento.
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Texto da Comissao

Alteracéo 11

Proposta de regulamento
Artigo 3 - n.° 2 — parégrafo 2

Texto da Comissao

No entanto, o presente regulamento é
aplicavel quando um cartdo de crédito ou
de débito, ou um telemovel ou qualquer
outro dispositivo digital ou informatico, é
utilizado para efetuar uma transferéncia de
fundos entre particulares.

Alteracao

(12-A) As autoridades responsaveis pelo
combate ao branqueamento de capitais ou
ao financiamento do terrorismo e as
autoridades policiais e judiciais
competentes nos Estados-Membros devem
intensificar a cooperacao entre si e com
as autoridades competentes de paises
terceiros, incluindo paises em vias de
desenvolvimento, a fim de reforcar a
transparéncia e a partilha de informagéo
e de boas praticas. Para promover esta
cooperacdo, a UE devera apoiar
programas de desenvolvimento de
capacidades em paises em
desenvolvimento Importa melhorar os
sistemas de recolha de provas e
disponibilizar dados e informac6es
relevantes para a investigacéo das
infracdes, sem nunca violar os principios
da subsidiariedade e da proporcionalidade
ou os direitos fundamentais da Unido.

Alteracao

No entanto, o presente regulamento é
aplicavel quando um cartéo de crédito ou
de débito, ou um telemovel ou qualquer
outro dispositivo digital ou informatico,
pagos antes ou depois, sdo utilizados para
efetuar uma transferéncia de fundos entre
particulares.

Justificacdo

O conteudo desta alteracéo, referido no considerando 9, mas omitido no artigo, torna o
ambito de aplicacdo mais completo e o regulamento, enquanto tal, mais coerente.
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Alteracéo 12

Proposta de regulamento
Artigo 15 — titulo

Texto da Comissao

Obrigacdes de cooperacao

Alteracdo 13

Proposta de regulamento
Artigo 15 — paragrafo 1 — ponto 1 (novo)

Texto da Comissao

Alteracdo 14

Proposta de regulamento
Artigo 15 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

Obrigacdes de cooperacéo e equivaléncia

Alteracao

(1) Dado que uma grande percentagem
dos fluxos financeiros ilicitos acaba em
paraisos fiscais, a UE deve aumentar a
sua pressao sobre esses paises para que
cooperem com o fim de combater esses
fluxos financeiros ilicitos e melhorar a
transparéncia.

Alteracao

1-A. Os prestadores de servicos de
pagamento estabelecidos na Unido
aplicardo este regulamento as suas
sucursais e filiais que operem em
jurisdicdes fora da Unido que nao sejam
consideradas equivalentes.
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COM(2013)0044 — C7-0034/2013 — 2013/0024(COD)

Comissdes competentes quanto ao fundo | ECON LIBE
Data de comunicacdo em sesséo 12.3.2013 12.3.2013
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4.12.2013

PARECER DA COMISSAO DOS ASSUNTOS JURIDICOS

dirigido a Comissdo dos Assuntos Econdémicos e Monetarios e a Comissao das Liberdades
Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos

sobre a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as
informagdes que acompanham as transferéncias de fundos
(COM(2013)0044 — C7-0034/2013 — 2013/0024(COD))

Relator: Tadeusz Zwiefka

JUSTIFICACAO SUCINTA

A natureza do branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo alterou-se na
ultima década devido ao progresso tecnoldgico e aos novos meios a disposi¢do dos
criminosos. Em resposta a estes desafios, 0 Grupo de Acdo Financeira (GAFI) - um
organismo que constitui uma referéncia mundial em matéria de luta contra o branqueamento
de capitais - reviu as suas normas e adotou um novo conjunto de recomendac6es em fevereiro
de 2012. Paralelamente, a Comissao Europeia reviu o quadro da UE.

A Comissao apresentou uma proposta de revisdo do Regulamento (CE) n.° 1781/2006,
relativo as informacdes que acompanham as transferéncias de fundos! (seguidamente
designado “Regulamento relativo as transferéncias de fundos”) em 5 de fevereiro de 2013. O
Regulamento relativo as transferéncias de fundos define as regras no que se refere a
transmissdo, pelos prestadores de servicos de pagamento, de informag6es sobre o ordenante
ao longo de toda a cadeia de pagamento para efeitos de prevencao, investigacao e detecéo do
branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo.

O Regulamento constitui basicamente a execugdo da Recomendacdo Especial VII sobre as
transferéncias eletronicas, adotado pelo Grupo de Acio Financeira®. A proposta destina-se a
garantir uma transposi¢do uniforme desta norma internacional em toda a UE e,
nomeadamente, que ndo haja qualquer discriminacdo entre pagamentos de ambito nacional
num Estado-Membro e pagamentos transfronteiras entre Estados-Membros.

A proposta de revisdo do Regulamento relativo as transferéncias de fundos procura melhorar a
rastreabilidade dos pagamentos e alinhar o quadro da UE com as novas recomendacdes do
GAFI. Segundo a proposta, 0 Regulamento revisto devera dar maior énfase aos seguintes

1JO L 345 de 8.12.2006, p. 1.

2 0 GAFI é um organismo internacional, instituido pela Cimeira do G7 realizada em Paris, em 1989,
considerado como a referéncia mundial em matéria de luta contra o branqueamento de capitais e o financiamento
do terrorismo.
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aspetos: a) aumento da eficacia dos regimes de luta contra o branqueamento de capitais e 0
financiamento do terrorismo, b) aumento da clareza e coeréncia das regras existentes nos
diferentes Estados-Membros e c¢) alargamento do &mbito de aplicacdo, a fim de responder a
novas ameacas e situacOes de vulnerabilidade.

A revisdo do Regulamento relativo as transferéncias de fundos esté estreitamente ligada com a
proposta, apresentada simultaneamente?, de revisdo da Diretiva 2005/60/CE do Parlamento e
do Conselho, de 26 de outubro de 2005, relativa a prevencéo da utilizacdo do sistema
financeiro para efeitos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo (a
seguir designada “Terceira Diretiva BC”), que institui um quadro destinado a salvaguardar a
solidez, a integridade e a estabilidade das institui¢des financeiras e de crédito e a confianga no
sistema financeiro no seu conjunto, relativamente aos riscos de branqueamento de capitais e
de financiamento do terrorismo, bem como a Diretiva 2006/70/CE (designada “Diretiva de
execugdo”), que estabelece medidas de execugdo da Terceira Diretiva BC.

O Regulamento relativo as transferéncias de fundos complementa essas medidas, assegurando
que as informac0es de base sobre o ordenante da transferéncia de fundos sejam imediatamente
disponibilizadas as autoridades responsaveis pela aplicacdo da lei e/ou autoridades judiciarias
competentes, a fim de as assistir na detecdo, investigacéo e repressao dos terroristas ou outros
criminosos, bem como no rastreio dos ativos dos terroristas. Assim, estas duas propostas
legislativas prosseguem o objetivo comum de revisdo do atual quadro da UE em matéria de
luta contra o branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo, a fim de melhorar a
sua eficacia, garantindo simultaneamente a sua conformidade com as normas internacionais.

O relator congratula-se com o objetivo da proposta: melhorar a eficécia dos regimes de luta
contra o branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo e, simultaneamente,
manter a reputacdo do sistema financeiro da UE. As alteracdes propostas destinam-se a tornar
o sistema ainda mais eficaz, reforcando os requisitos de transparéncia através da extensao do
ambito da informac&o requerida. Além disso, o relator considera que o estabelecimento de um
limite para a derrogacdo ao n.° 3 introduz um 6nus desnecessario. A supressao desse limite
devera assegurar uma monitorizagao mais eficaz das transacdes com a extensao dos requisitos
de verificacdo. O alinhamento das definicbes com a Diretiva Servigos de Pagamento
(2007/64/CE) também deveréa ser assegurado. A fim de reforcar a relevancia do Regulamento,
é importante ter em conta 0s hovos meios do progresso técnico.

ALTERACOES

A Comissdo dos Assuntos Juridicos insta a Comissao dos Assuntos Econdmicos e Monetéarios
e a Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos, competentes quanto
a matéria de fundo, a incorporar as seguintes alteraces no seu relatorio:

1 COM(2013) 45 final.

RR\1020809PT.doc 57/71 PE523.016v02-00

PT



PT

Alteracdo 1

Proposta de regulamento
Considerando 1

Texto da Comissao

(1) Os fluxos de dinheiro sujo através de
transferéncias de fundos podem
prejudicar a estabilidade e reputagéo do
setor financeiro e ameacar o mercado
interno. O terrorismo constitui um fator de
debilitacdo das préprias bases da nossa
sociedade. A solidez, a integridade e a
estabilidade dos sistemas de transferéncia
de fundos, bem como a confianga no
sistema financeiro no seu conjunto, podem
ser gravemente comprometidas pelos
esforcos dos criminosos e seus associados
para dissimular a origem do produto de
atividades criminosas ou para transferir
fundos para fins terroristas.

Alteracédo 2

Proposta de regulamento
Considerando 9

Texto da Comissao

(9) Deve excluir-se do ambito de aplicagéo
do presente regulamento as transferéncias
de fundos que apresentem baixo risco de
branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo. Tais
exclusbes devem abranger os cartdes de
crédito ou de débito, os telemdveis ou

PE523.016v02-00

Alteracao

(1) Os fluxos macicos de capitais ilicitos
prejudicam a estrutura, a estabilidade e a
reputacdo do setor financeiro e ameagam o
mercado unico, bem como o
desenvolvimento internacional, além de
que o terrorismo constitui um fator de
debilitacdo das proprias bases da nossa
sociedade. Os principais facilitadores
destes fluxos de capitais ilicitos sdo
estruturas societarias complexas que
operam no ambito e por via de jurisdigdes
com segredo bancario, frequentemente
conhecidas como paraisos fiscais. A
solidez, a integridade e a estabilidade dos
sistemas de transferéncia de fundos, bem
como a confianca no sistema financeiro no
seu conjunto, estao a ser gravemente
comprometidas pelos esfor¢cos dos
criminosos e seus associados para
dissimular a origem do produto de
atividades criminosas ou para transferir
fundos para fins terroristas.

Alteracao

(9) Deve excluir-se do ambito de aplicagéo
do presente regulamento as transferéncias
de fundos que apresentem baixo risco de
branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo. Tais
exclusbes devem abranger os cartdes de
crédito ou de débito, os telemdveis ou
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outros dispositivos digitais ou
informéticos, os levantamentos em caixas
automaticos (Automated Teller Machine -
ATM), os pagamentos de impostos, multas
ou outros direitos, e as transferéncias de
fundos em que tanto o ordenante como o
beneficiario sejam prestadores de servigos
de pagamento agindo por sua propria
conta. Além disso, a fim de refletir as
caracteristicas especiais dos sistemas de
pagamento nacionais, os Estados-Membros
devem poder isentar as ordens postais,
desde que seja sempre possivel rastrear a
transferéncia de fundos até ao ordenante.
Todavia, a utilizacdo de cartdes de crédito
ou de débito, de telemdveis ou de outros
dispositivos digitais ou informaticos pagos
antes ou depois para realizar uma
transferéncia entre particulares nao deve
beneficiar de qualquer isencéo.

Alteracéo 3

Proposta de regulamento
Considerando 10

Texto da Comissao

(10) A fim de n&o prejudicar a eficiéncia
dos sistemas de pagamento, 0s requisitos
de verificacédo no caso de transferéncias
de fundos que sejam realizadas a partir de
contas devem ser distintos dos requisitos
no caso de transferéncias de fundos que
ndo sejam realizadas a partir de contas. A
fim de alcancar um equilibrio entre o risco
de as operacOes em causa serem afastadas
para os circuitos clandestinos, em
consequéncia do estabelecimento de
requisitos de identificacdo demasiado
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outros dispositivos digitais ou
informaticos, os levantamentos em caixas
automaticos (Automated Teller Machine -
ATM), os pagamentos de impostos, multas
ou outros direitos, e as transferéncias de
fundos em que tanto o ordenante como o
beneficiario sejam prestadores de servigos
de pagamento agindo por sua propria
conta. Além disso, a fim de refletir as
caracteristicas especiais dos sistemas de
pagamento nacionais, os Estados-Membros
devem poder isentar as ordens postais,
desde que seja sempre possivel rastrear a
transferéncia de fundos até ao ordenante.
Todavia, a utilizacdo de cartdes de crédito
ou de débito, de telemdveis ou de outros
dispositivos digitais ou informaticos pagos
antes ou depois para realizar uma
transferéncia entre particulares nao deve
beneficiar de qualquer isencdo. Tendo em
conta a evolucdo dinamica do progresso
tecnoldgico, é necessario examinar a
possibilidade de alargar o @mbito de
aplicacdo do Regulamento de forma a
abranger o dinheiro eletrénico e outros
novos métodos de pagamento.

Alteracao

(10) A fim de alcancar um equilibrio entre
0 risco de as operagcfes em causa serem
afastadas para os circuitos clandestinos, em
consequéncia do estabelecimento de
requisitos de identificacdo demasiado
estritos, e a ameaca terrorista potencial
colocada por pequenas transferéncias de
fundos, a obrigacéo de verificar a exatiddo
das informaces sobre o ordenante, no caso
de transferéncias que ndo sejam realizadas
a partir de contas, apenas deve ser aplicada
a transferéncias individuais de fundos que
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estritos, e a ameaca terrorista potencial
colocada por pequenas transferéncias de
fundos, a obrigacdo de verificar a exatidao
das informacGes sobre o ordenante, no caso
de transferéncias que nédo sejam realizadas
a partir de contas, apenas deve ser aplicada
a transferéncias individuais de fundos que
ultrapassem 1 000 EUR. No caso das
transferéncias que sejam realizadas a
partir de contas, os prestadores de
servigos de pagamento ndo devem ser
obrigados a verificar as informacodes
sobre o ordenante relativamente a cada
transferéncia de fundos, desde que
estejam preenchidas as obrigacgdes
estabelecidas na Diretiva [xxxx/yyyy].

ultrapassem 1 000 EUR, sem afetar a
possibilidade de os Estados-Membros
reduzirem ou eliminarem esse limite de
acordo com os resultados da avaliagdo de
risco a nivel nacional.

Justificacdo

O objetivo do presente regulamento consiste em harmonizar as informacg6es sobre o
ordenante e o beneficiario que acompanham as transferéncias de fundos (artigo 1.° do

Regulamento).

Alteracéo 4

Proposta de regulamento
Considerando 13

Texto da Comissao

(13) Para que as transferéncias de fundos a
partir de um Unico ordenante para varios
beneficiarios possam ser realizadas de
modo pouco oneroso, no quadro de lotes de
transferéncias (batch files) que contenham
as transferéncias individuais da Unido para
fora da Unido, deve prever-se que essas
transferéncias individuais contenham
apenas 0 nimero de conta do ordenante ou
um elemento identificador unico, desde
que o ficheiro contenha informacoes
completas sobre o0 ordenante e 0s
beneficiarios.
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Alteracao

(Nao se aplica a verséo portuguesa)
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Justificacdo

O elemento identificador também pode estar relacionado com um conjunto de transacdes,
nao apenas com uma Unica transacdo. Eliminar o termo técnico transacéo confere maior
coeréncia face aos diferentes tipos de elementos identificadores — por nome

considerando grupo ou propriedade, e por nimero de conta — assim como nhao restringe as
acOes preventivas somente a uma Unica transferéncia/transacédo, havendo possibilidade de
definir um elemento identificador Unico para o ordenante ou beneficiario enquanto tal.

Alteracéo 5

Proposta de regulamento
Considerando 14

Texto da Comissao

(14) A fim de verificar se as transferéncias
de fundos sdo acompanhadas pelas
informacdes necessarias sobre o ordenante
e 0 beneficiario e identificar as operacoes
suspeitas, o prestador de servicos de
pagamento do beneficiario e o prestador de
servigos de pagamento intermediario
devem dispor de procedimentos eficazes,
gue permitam detetar qualquer omissao de
informagdes sobre o ordenante e 0
beneficiario.

Alteracao

(14) A fim de verificar se as transferéncias
de fundos sdo acompanhadas pelas
informacdes necessarias sobre o ordenante
e 0 beneficiario e identificar as operacoes
suspeitas, o prestador de servigos de
pagamento do beneficiario e o prestador de
servicos de pagamento intermediario
devem dispor de procedimentos eficazes,
que permitam detetar qualquer omissao ou
falta de informacdes sobre o ordenante e 0
beneficiario. Tal deve acontecer em
particular se estiverem envolvidos servigos
de pagamento digital tendentes a
melhorar a rastreabilidade das
transferéncias de fundos.

Justificagdo

Se estiverem omitidas informacdes e/ou as informacdes forem incompletas, devem ser sujeitas

a0 MesMo Processo por incumprimento.

Alteracéo 6

Proposta de regulamento
Considerando 17

Texto da Comisséo
(17) As disposigdes em matéria de
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Alteracao
(17) As disposigdes em matéria de
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transferéncias de fundos em que estejam
omissas ou incompletas informac6es sobre
0 ordenante ou o0 beneficiario séo
aplicaveis sem prejuizo de quaisquer
obrigacGes que incumbam aos prestadores
de servicos de pagamento e aos prestadores
de servicos de pagamento intermediarios
de suspender e/ou recusar as transferéncias
de fundos que violam disposicGes de
direito civil, administrativo ou penal.

Alteracéo 7

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissao

(18) Até a eliminacdo das limitacdes
técnicas, suscetiveis de impedir 0s
prestadores de servigos de pagamento
intermediarios de satisfazerem a obrigacéao
de transmissdo de todas as informacdes
recebidas sobre o ordenante, esses
prestadores devem conservar registos
dessas informacdes. Essas limitagdes
técnicas devem ser eliminadas logo que 0s
sistemas de pagamento sejam
aperfeicoados.
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transferéncias de fundos em que estejam
omissas ou incompletas informacdes sobre
0 ordenante ou o beneficiario séo
aplicaveis sem prejuizo de quaisquer
obrigacGes que incumbam aos prestadores
de servicos de pagamento e aos prestadores
de servicos de pagamento intermediarios
de suspender e/ou recusar as transferéncias
de fundos que violam disposicGes de
direito civil, administrativo ou penal. A
necessidade de informacdes sobre a
identidade do ordenante ou do
beneficiario ou disposi¢des juridicas
futuras ou futuras, constitui um fator
chave para efeitos da rastreabilidade de
criminosos que, de outro modo, sejam
suscetiveis de dissimular a sua identidade
por detras de uma estrutura empresarial

Alteracao

(18) Até a eliminacdo das limitacdes
técnicas, suscetiveis de impedir 0s
prestadores de servigos de pagamento
intermediarios de satisfazerem a obrigacéao
de transmissdo de todas as informacdes
recebidas sobre o ordenante, esses
prestadores devem conservar registos
dessas informacdes. Essas limitagdes
técnicas devem ser eliminadas logo que 0s
sistemas de pagamento sejam
aperfeicoados. A fim de ultrapassar as
limitagGes técnicas, podera ser
incentivada a utilizagcdo do sistema de
transferéncia de créditos da SEPA para
transferéncias interbancarias entre os
Estados-Membros da UE e paises
terceiros.
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Alteracéo 8

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 3

Texto da Comissao

(3) «Ordenante», uma pessoa singular ou
coletiva que efetua uma transferéncia de
fundos a partir da sua propria conta ou
que ordena a execucgao de uma
transferéncia de fundos;

Alteracéo 9

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 4

Texto da Comisséo
(4) «Beneficiario», uma pessoa singular

ou coletiva que constitui o beneficiario a
guem se destinam os fundos transferidos;

Alteracdo 10

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 5

Texto da Comissao

(5) «Prestador de servicos de pagamento»,
uma pessoa singular ou coletiva que
presta, a titulo profissional, um servico de
transferéncia de fundos;

Alteracéo 11

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 9
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Alteracao

(3) «Ordenante», um ordenante na acecao
do artigo 4.°, n.° 7, da Diretiva
2007/64/CE;

Alteracao

(4) «Beneficiario», um beneficiario na
acecao do artigo 4.°, n.° 8, da Diretiva
2007/64/CE;

Alteracao

(5) «Prestador de servicos de pagamento»,
um prestador de servigos de pagamento
na acecdo do artigo 4.°, n.° 9 da Diretiva
2007/64/CE;
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Texto da Comissao

(9) «Elemento identificador Unico», uma
combinacao de letras ou simbolos,
determinada pelo prestador de servicos de
pagamento, em conformidade com os
protocolos dos sistemas de pagamento e
liqguidagdo ou dos sistemas de mensagens
utilizados para efetuar a transferéncia de
fundos, e que assegura a rastreabilidade
da transacéo entre o ordenante e 0
beneficiario;

Alteracéo 12

Proposta de regulamento
Artigo 2 — parégrafo 1 — ponto 10

Texto da Comissao

(10) «Transferéncia de fundos entre
particulares», uma operacgdo entre duas
pessoas singulares.

Alteracdo 13

Proposta de regulamento
Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissao

(b) Numero de conta do ordenante, quando
essa conta for utilizada para efetuar a

transferéncias de fundos ou, se tal ndo for o

caso, um elemento identificador Unico;

Alteracdo 14
Proposta de regulamento

PE523.016v02-00

Alteracao

(9) «Elemento identificador Unico», um
elemento identificador Unico na acecédo do
artigo 4.°, n.° 21, da Diretiva 2007/64/CE;

Alteracao

(10) «Transferéncia de fundos entre
particulares», uma operacgdo entre duas
pessoas singulares que, enquanto
consumidores, atuam com fins que néo se
incluem na sua atividade profissional.

Alteracao

(Nao se aplica a versdo portuguesa)
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Artigo 4 — paréagrafo 3
Texto da Comissdo

3. Antes de efetuar a transferéncia de
fundos, o prestador de servicos de
pagamento do ordenante deve verificar a
exatidao das informacdes referidas non.° 1,
com base em documentos, dados ou
informacdes obtidos junto de uma fonte
fiavel e independente.

Alteracéo 15

Proposta de regulamento
Artigo 4 — paragrafo 5

Texto da Comissao

5. No entanto, em derrogacao ao disposto
no n.° 3, no caso de transferéncias de
fundos que ndo sejam realizadas a partir de
contas, o prestador de servicos de
pagamento do ordenante ndo deve verificar
as informacdes a que se refereon.° 1 se 0
montante ndo exceder 1 000 EUR e ndo
parecer estar ligado a outras transferéncias
de fundos cuja soma total, com incluséo da
transferéncia em causa, exceda 1000 EUR.

Alteracao

3. Antes de efetuar a transferéncia de
fundos, o prestador de servicos de
pagamento do ordenante deve verificar a
exatidao das informacdes exaustivas,
referidas no n.° 1, com base em
documentos, dados ou informagdes obtidos
junto de uma fonte fiavel e independente.

Alteracao

5. No entanto, em derrogacao ao disposto
no n.° 3, no caso de transferéncias de
fundos que ndo sejam realizadas a partir de
contas, o prestador de servicos de
pagamento do ordenante ndo deve verificar
as informacdes a que se refereon.° 1 se 0
montante ndo exceder 1 000 EUR e ndo
parecer estar ligado a outras transferéncias
de fundos cuja soma total, com incluséo da
transferéncia em causa, exceda 1000 EUR.

Os Estados-Membros podem reduzir ou
eliminar o limite quando a avaliacdo de
risco a nivel nacional preconizar a
intensificacédo do controlo relativamente
as transferéncias de fundos que nao
sejam realizadas a partir de contas. Os
Estados-Membros que apliquem esta
derrogacdo devem informar a Comissao
desse facto.

Justificagdo

A questdo da verificagdo ndo esta abrangida por este processo de harmonizacéo e esta
diretamente relacionada com o sistema geral de combate ao branqueamento de capitais.
Consideramos que uma abordagem diferente em determinados Estados-Membros face a esta
guestao ndo tem um impacto negativo no objetivo principal do presente regulamento. Em
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determinadas situagdes, pode ser desejavel um maior controlo relativamente as transacdes

inferiores a 1 000 euros.

Alteracéo 16

Proposta de regulamento
Artigo 5 — parégrafo 1

Texto da Comissao

1. Em derrogacéo ao artigo 4., n.% 1 e 2,
se 0(s) prestador(es) de servicos de
pagamento do ordenante e do beneficiario
estiver(em) estabelecido(s) na Unido, s
deve ser fornecido o nimero de conta do
ordenante ou o seu elemento identificador
Unico aquando da transferéncia de fundos.

Alteracéo 17

Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissao

Nao é necessario verificar a exatidao
destas informacdes, salvo se existirem
suspeitas de branqueamento de capitais
ou de financiamento do terrorismo.

Alteracdo 18

Proposta de regulamento
Artigo7-n.4

Texto da Comissao

4. Em relagdo as transferéncias num
montante igual ou inferior a 1 000 EUR, se
0 prestador de servicos de pagamento do
ordenante estiver estabelecido fora da
Unido, o prestador de servigos de

PE523.016v02-00

Alteracao

(N&o se aplica a verséo portuguesa)

Alteracao

Estas informagdes devem ser verificadas
de acordo com as regras definidas nos
termos do artigo 4.°, n.° 4, e do artigo 4.°,
n. 5.

Alteracao

4. Em relagdo as transferéncias num
montante igual ou inferior a 1 000 EUR, se
0 prestador de servicos de pagamento do
ordenante estiver estabelecido fora da
Unido, o prestador de servigos de

RR\1020809PT.doc



pagamento do beneficiario ndo é obrigado
a verificar as informacdes respeitantes a
este ultimo, salvo se existirem suspeitas de
branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo.

pagamento do beneficiario ndo é obrigado
a verificar as informacdes respeitantes a
este Ultimo, salvo se existirem suspeitas de
branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo.

Os Estados-Membros podem reduzir ou
eliminar o limite quando a avaliacdo de
risco a nivel nacional preconizar a
intensificacéo do controlo relativamente
as transferéncias de fundos que nao
sejam realizadas a partir de contas. Os
Estados-Membros que apliquem esta
derrogacéo devem informar a Comissao
desse facto.

Justificacdo

Para todos os efeitos, de um ponto de vista pratico, algum tipo de verificacdo sera necessaria
para evitar fraudes e garantir que a pessoa que recebe os fundos é efetivamente o

beneficiario indicado pelo ordenante.

Alteracéo 19

Proposta de regulamento
Artigo 11 — n.° 2 — frase introdutoria

Texto da Comissao

2. O prestador de servicos de pagamento
intermediario deve aplicar procedimentos
eficazes, a fim de poder detetar qualquer
omissdo das seguintes informacdes sobre o
ordenante e o beneficiario:

Alteracdo 20

Proposta de regulamento
Artigo 16 — paragrafo 1

Texto da Comissao

O prestador de servicos de pagamento do
ordenante e o prestador de servicos de
pagamento do beneficiario devem
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Alteracao

2. O prestador de servicos de pagamento
intermediario deve aplicar procedimentos
eficazes, a fim de poder detetar qualquer
omissdo ou falta das seguintes informacdes
sobre o ordenante e o beneficiario:

Alteracao

O prestador de servigos de pagamento do
ordenante e o prestador de servicos de
pagamento do beneficiario devem

PE523.016v02-00

PT



PT

conservar, durante cinco anos, os registos
das informag0es referidas nos artigos 4.°,
5.%,6.°e 7.°. Nos casos referidos no artigo
14.°, n.% 2 e 3, o prestador de servicos de
pagamento intermediario deve conservar,
durante cinco anos, registos de todas as
informacdes recebidas. Findo este prazo, 0s
dados pessoais devem ser apagados, salvo
disposicao em contrario da legislacédo
nacional, a qual determina as
circunstancias em que os prestadores de
servigos de pagamento podem ou devem
prorrogar o periodo de conservagéo dos
dados. Os Estados-Membros sé podem
autorizar ou exigir a prorrogacdo do
periodo de conservacao se tal for
necessario para a prevencao, a detecao ou a
investigacdo do branqueamento de capitais
e do financiamento do terrorismo. O
periodo de conservagdo maximo, a contar
da realizacdo da transferéncia dos fundos,
ndo deve exceder dez anos.

Alteracéo 21

Proposta de regulamento
Artigo 21 — parégrafo 2 — alinea b)

Texto da Comissao

(b) Uma protecdo adequada para as pessoas
que notificam infragfes potenciais ou reais;

Alteragéo 22

Proposta de regulamento
Artigo 22.°
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conservar, durante cinco anos, os registos
das informag0es referidas nos artigos 4.°,
5.%,6.°e 7.°. Nos casos referidos no artigo
14.°,n.% 2 e 3, o prestador de servicos de
pagamento intermediario deve conservar,
durante cinco anos, registos de todas as
informacdes recebidas. Findo este prazo, 0s
dados pessoais devem ser apagados, salvo
disposicao em contrario da legislacédo
nacional, a qual determina as
circunstancias em que os prestadores de
servigos de pagamento podem ou devem
prorrogar o periodo de conservacéo dos
dados. Os Estados-Membros s6 podem
autorizar ou exigir a prorrogacédo do
periodo de conservacao se tal for
necessario para a prevencao, a detecdo ou a
investigacdo do branqueamento de capitais
e do financiamento do terrorismo. O
periodo de conservagdo maximo, a contar
da realizacdo da transferéncia dos fundos,
nédo deve exceder dez anos e a conservagao
dos dados pessoais deve respeitar o
disposto no Regulamento geral sobre a
protecdo de dados (yyyy/xxxx).

Alteracao

(b) Uma protecdo adequada para 0s
denunciantes e as pessoas que notificam
infracBes potenciais ou reais;
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Texto da Comissao

Os Estados-Membros devem exigir que as
autoridades competentes controlem
eficazmente e tomem as medidas
necessarias para garantir o cumprimento
dos requisitos estabelecidos no presente
regulamento.
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Alteracao

Os Estados-Membros devem exigir que as
autoridades competentes controlem
eficazmente e tomem as medidas
necessarias para garantir o cumprimento
dos requisitos estabelecidos no presente
regulamento. A Autoridade Bancaria
Europeia (EBA) podera prestar
orientacles mais especificas sobre o
processo de execucao, incluindo
orientacdes sobre a definicao de certas
condicdes e praticas. A fim de elaborar
tais orientacdes, devem ser publicados
exemplos de melhores praticas de paises
que tenham aplicado satisfatoriamente o
Regulamento.
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PROCESSO

Titulo

Informagdes que acompanham as transferéncias de fundos

Referéncias

COM(2013) 0044 — C7-0034/2013 — 2013/0024(COD).

Comissé@o competente quanto ao fundo ECON Comissdes

Data de comunicagdo em sessdo 12.3.2013 encarregadas de
emitir parecer
12.3.2013

Parecer emitido por BUDG

Data de comunicagdo em sessao 12.3.2013

Relator(a) de parecer

Tadeusz Zwiefka

Data de designacdo 20.6.2013

Artigo 51.° - Reunifes conjuntas das

comissdes 10.10.2013

Data de comunicagdo em sessao

Exame em comisséo 17.9.2013

Data de aprovagao 26.11.2013

Resultado da votagéo final +: 22
- 0
0: 0

Deputados presentes no momento da
votacdo final

Raffaele Baldassarre, Sebastian Valentin Bodu, Francoise Castex,
Christian Engstrom, Marielle Gallo, Giuseppe Gargani, Lidia Joanna
Geringer de Oedenberg, Klaus-Heiner Lehne, Antonio Lépez-Istiriz
White, Antonio Masip Hidalgo, Jiti Mastalka, Evelyn Regner,
Francesco Enrico Speroni, Dimitar Stoyanov, Alexandra Thein, Cecilia
Wikstrom, Tadeusz Zwiefka

Suplente(s) presente(s) no momento da
votacdo final

Eduard-Raul Hellvig, Eva Lichtenberger, Dagmar Roth-Behrendt,
Jbzsef Szajer, Axel Voss
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PROCESSO

Titulo

Informagdes que acompanham as transferéncias de fundos

Referéncias

COM(2013)0044 — C7-0034/2013 — 2013/0024(COD)

Data de apresentacéo ao PE 5.2.2013
Comissdes competentes quanto ao fundo | ECON LIBE
Data de comunicacdo em sessao 12.3.2013 12.3.2013
Comissdes encarregadas de emitir DEVE IMCO JURI PETI
parecer 12.3.2013 12.3.2013 12.3.2013 12.3.2013
Data de comunicacdo em sessao
Comissdes que ndo emitiram parecer IMCO PETI
Data da deciséo 20.3.2013 19.2.2013
Relator(es) Mojca Kleva Timothy
Data de designacéo Kekus Kirkhope
12.9.2013 12.9.2013
Artigo 51.° - Réunibes conjuntas das
comissoes
Data de comunicagdo em sesséo 10.10.2013
Exame em comisséo 28.11.2013 9.1.2014
Data de aprovagao 13.2.2014
Resultado da votagéo final +: 57
- 5
0: 1

Deputados presentes no momento da
votacdo final

Jan Philipp Albrecht, Burkhard Balz, Jean-Paul Besset, Sharon Bowles,
Arkadiusz Tomasz Bratkowski, Udo Bullmann, Philip Claeys, Carlos
Coelho, George Sabin Cutas, Rachida Dati, Leonardo Domenici, loan
Enciu, Frank Engel, Derk Jan Eppink, Diogo Feio, Markus Ferber,
Kinga Gal, lldiké Gall-Pelcz, Jean-Paul Gauzes, Sylvie Goulard, Sylvie
Guillaume, Livia Jardka, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Othmar
Karas, Timothy Kirkhope, Wolf Klinz, Jirgen Klute, Philippe
Lamberts, Werner Langen, Juan Fernando Lopez Aguilar, Astrid
Lulling, Monica Luisa Macovei, Svetoslav Hristov Malinov, Hans-Peter
Martin, Véronique Mathieu Houillon, Anthea Mclntyre, Nuno Melo,
Roberta Metsola, Stawomir Nitras, Ivari Padar, Georgios Papanikolaou,
Anni Podimata, Carmen Romero Ldpez, Judith Sargentini, Olle
Schmidt, Peter Simon, Birgit Sippel, Renate Sommer, Theodor Dumitru
Stolojan, Kay Swinburne, Rui Tavares, Marianne Thyssen, Nils
Torvalds, Kyriacos Triantaphyllides, Wim van de Camp, Pablo Zalba
Bidegain, Tatjana Zdanoka, Auke Zijlstra

Suplente(s) presente(s) no momento da
votacdo final

Lajos Bokros, Bas Eickhout, Ana Gomes, Mojca Kleva Kekus, Jan
Mulder, Raiil Romeva i Rueda, Marco Scurria, Salvador Sedé i Alabart,
Emilie Turunen

Data de entrega

24.2.2014
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